4. A holttest eltavolitasa
és a lélek felkészitése a tulvilagi életre

(Atmeneti ritusok és analégids magia)

Ha van érzéki test, van lelki test is”
(1Kor 15,44)

4.1. A HALOTT LELKE A TEMETESIG

M gel nem temetik, a lelke hon van.”
(Franku Magda, 5z.1936. Diészény)

A vizsgalt moldvai és a Baranya megyei falvakban él6k korében az a hi-
edelemképzet él, hogy a halal utan a testbdl kiszall6 1élek a temetésig még
a holttest kozelében, igy az él6k kozvetlen kornyezetében marad. Puszti-
naban ugy fogalmaznak, hogy ,a lélek temetésig az ajtondl a sarokba Orzi a
testet”, Klézsében ,veliink van, csak nem litjuk”, Lészpeden ,hdrom napig
j6 haza”. Dibszényben, Labnikban és Magyarfaluban a halal bealltat ko-
vetéen a halottal szemkozti sarokban, a falra egy darab fehér vasznat
tesznek, amit a labnikiak ,angyalvdszon”-nak, a masik két faluban ,lélek-
vdszon”-nak neveznek. Az emlitett falvakban él6k hite szerint a lélek a
falra akasztott vasznon {il a temetésig. A kdvetkezd visszaemlékezés a 1é-
lek tartézkodasi helyén kiviil a lélek lathaté formajarol is vall: , Mikor
meghalt a nagypapdm, szoktunk tizni ki ilyen angyalvdsznat. Kitiiztiik
oda az észrére, mer meg vot halva a nagypapim. A macska oda akart dtug-
rani, ahol az angyalvdszon vét, szokétt vona dat. Még folyt a virjasztds, még
a kantor ott vét. (..) Mondtam neki, hogy: »Keresztapé — mer egyik testvé-
remet keresztelte —, keresztapd jojjon, nézze meg, a macska mit csindll« Azt
mondta: »Zavarjitok ki a macskdt, mer lditja a lelket ott. A lélek olyan,
mint egy maddr, azt ldtja a macska.« Nem lehet lditni a lelket. Tudja ki le-
het ldssa? A macska, a kutya, az dllat lithatja.” (L.-Ek./L.M./1910.). Ma-
gyarfaluban a lélekvaszon nem csak tartézkodasi helye a léleknek, hanem
a jelenlevék védelmét is szolgalja: ,Aszongydk, hogy a lelke, van téve egy
kendez6, akkor felszdll oda, s ha nem, akit éri, abba menen bele, mds lélek-
be. Mas lélekbe es belemenen.” (Mf./Gy.Gy.R./ 1916.). A temetésig a haz-
ban tartézkodo lélek miatt kiilonb6zé eljarasok és tilalmak 6vjak a hoz-
zatartozokat: a lélek szamara, a lélekvaszon falra akasztasaval, helyet biz-
tositanak; a fél6s embert a halottal érintkez6 anyaggal megfiistolik, hogy a
kozvetett érintkezés révén védett legyen; a hdzban nem szabad elaludni.
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Ahogyan LASZLO Gyula a honfoglalé magyarok lélekhitével kapcsolatban
leirja, hogy nem szabad elaludni addig, ameddig a holttest a hazban van,
mert az alvas kozben kirdppend szabadlélek helyére koltozik a halott haz-
ban tartdzkodoé lelke®, ugyantgy figyelmeztet Magyarfaluban Gyurka
Gyorgy Rozalia a veszélyre, miszerint a halott lelke él6 ember testébe is
bekoltozhet.

A test kozelében maradé 1élekre rendkiviili jelenségek is utalnak, ame-
lyeket gyakran tapasztalnak a hozzatartozok a temetésig. A pusztinai visz-
szaemlékezések kiilonbozd furcsa zajokrol, hirtelen feltdmadd szélsiivi-
tésrél, vagy az imadkozok kezébdl lathatatlan erd altal kitépett rozsafii-
zérekrdl szélnak. Lészpeden elgjelként a tanyérok Osszezorrenését emle-
gették. Egy széles korben ismert tilalom miatt a halottas haznal temetésig
nem sopornek: ,a lelkit ne zavarjik ki”, ,kisopornénk a halottakat”. A
harom Baranya megyei faluban az 1960-as években felépiiltek a halottas-
hazak, ezt kovetéen az otthon meghaltakat is a temeté halottashazaban
kellett felravatalozni. A holttest hazbdl torténd elvitele ellenére a soprés
tilalma valtozatlanul megmaradt, mert ,a lelke akkor is odajon, ahonnan
kihalt, ahol a kozelvaldi vannak”. Hasonld vélekedés miatt Pusztindban
napjainkban is tapasztalhatd, hogy bizonyos szokascselekvéseket nem
csak a halottas hazndl, hanem az elhunyt kozeli rokonainak hazaban is el-
végeznek, mivel szamitanak a lélek megjelenésére. A tobbi faluhoz ha-
sonldan a halott fejéhez Pusztindban is tesznek egy pohar vizet, hogy
,igyeék a lélek”, de az is elGkészit egy pohar vizet a lélek szamara, aki kozeli
rokonként tavolabb lakik, és szamit a lélek megjelenésére. Az elbeszél6k
kitérnek arra a megfigyelésiikre is, hogy harom nap alatt ,kiapad az a viz”,
ha pedig marad a pohdrban, azt ugyanigy félreesé helyre ontik, mint a
mosdatasnal haszndlt vizet. Pusztinaban vannak olyan csaladok, ahol a
temetés napjaig a halott részére is készitenek egy kiilon asztalra ételt és
italt, mert ,hdrom napig jdar ott a lelke, legyen neki”, de nem mondhato el,
hogy ez jellemz6 lenne az egész falu szokasrendszerére.

Magyarfaluban 1993-ban olyan csaladdal beszélgettem, amelyben a
moldvai csdngo6, romai katolikus csalddtagokkal élt egy fiatal, Bukarest
mell6l szdrmazd, ortodox valldsti fiatalasszony. Beszélgetésiink kozben
szamara a férje forditotta magyarrél romanra mindazt, amirél a tobbi
csaladtaggal beszélgettem. Amikor arrol volt sz6, hogy hol van a halott lel-
ke temetésig, és miként latjdk el, a fiatalasszony is bekapcsolddott a be-
szélgetésbe. Az altala elmondottakat anydsa tolmacsolta: , Lelke van a tii-
korbe, mi van folotte, ezér tesznek a tiikorre egy nagy kendGt, egy gyertydt,
egy kanna vizet. Tiikér alatt van egy padocska, s oda tesznek neki le vizet.
Tesznek a kanndcska mellé egy tdanygyért pujlisztvel. Hallja, mit mond?

39 Laszl6 1944. 492.
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Hdrom napra az viz le van apadva, kicsibb, arrél ismerik meg, hogy visz-
szajart a hét. S abbdl a lisztbdl van véve egy kicsi. Mikor meghdtt a gyer-
mek, Bukarestbe es tette a vizet s lisztet, majd hoztik ide eltemetni. Voétak
Bukarestbe, s aztin iigy hoztik, hogy itt eltemetik. O es tett, s kiivédott a
viz. Lisztet es, s nyom ott vét benne; kanndt es tett s kifogyott. Mikor a kor-
hdzba hal meg s hojzdk haza, akkor teszik fel a kiiszobre [az ablakpdr-
kinyra] azt a lisztet a tinygyérval, s a vizet. Harmadik este kezdik ismerni
meg, hogy kiveszett abbol a vizbdl s lisztb6l. Hdrom nap muitt ldssdk meg
azt, addig vdltsdk, s utobb meglissik, hogy jart.” (Mf./].M./ 1970.).

4.2. HALOTTNEZS, VIRRASZTO

,v...0 hdz kapuja nyitva van addig,
mig ott a hét. Akarki bemehet akkor.”
(Kiss Magdolna, sz. 1960. Pusztina)

A holttest felkészitését kovetGen a falukozosség tagjai a temetéssel be-
zardan bucsut vehetnek az elhunyttdl. A halottnézé és a virrasztads moz-
zanatai az elhunyttdl vald elbtcstizas lehetdségét biztositjak. A halaltol a
temetésig terjedd iddszakhoz kotédé szokasrendszer kettds szerepet tolt
be: az atmeneti ritusok révén a holttest eltavolitasat, valamint analdgids
magian keresztiil a lélek ellatasat és a talvilagi életre valo felkészitését
szolgalja.

A falukozosség tagjainak a halottol torténd blicstizasa a nappali halott-
nézdében, az éjszakai virrasztason, valamint a temetésen és a halotti tor-
ban torténik. Az emlitett eseményeken vald részvétellel a kozosség mint-
egy osztozik a csalad veszteségében, és az egyiittérzés kifejezése mellett, a
halott koriili teend6kben nyujtott tényleges segitséggel a csaladra nehe-
zed6 terheken is enyhit. A kdzosség azon tagjait, akik részt vesznek a ha-
lottnézén, a virrasztason Pusztindban ,vigasztaldknak” nevezik, ami ta-
laléan fejezi ki a halottas haznal megjelendk &ltal a gyaszold csalddnak
nyujtott lelki és valds segitséget.

Azok a falubeli ismerdsok, ,idegenek”, akiket rokonsagi kapcsolat nem
fz az elhunythoz, a nappali érdkban tartott halottnéz6be mennek el.
Rajtuk kiviil nappal a faluban tavolabb él6 hozzatartozdk, rokonok, vala-
mint szomszédok is elmennek a halottas hazhoz, de 6k elsésorban a te-
metéssel kapcsolatos tennivalokban segitenek. Barki is érkezzék a halottas
hazhoz, , Dicsértessék a Jézus Krisztus! Isten bocsdssa biineit!” koszonéssel
1ép a ravatalhoz, amit az ott levék , Bocsdssa Isten!” koszonéssel fogadnak.
Ezt koveten az tjonnan érkezd elmond egy Miatyankot, egy Udvozlégy
Mariat, maid leiil a fal mellett sorba rakott székek egyikére. A halottnézs-
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be érkez6 nem marad sokaig, altaldban féléora mulva elmegy. Nappal a
falubeliek folyamatosan érkeznek, néhanyan mindig vannak a halott
mellett.

A virrasztasra sotétedéskor gyiilekeznek a hazassagi rokonsaghoz tar-
tozd sogorok, a valasztasi rokonsaghoz tartozé komak, a vérrokonok, va-
lamint a szomszédsag. A szobaba belép6 annal a kis asztalnal imadkozik a
halottért, amire a haziak egy égé6 gyertyat, egy poharban szentelt vizet és
egy kis agacskat tettek. Ezzel az imadkozdé megszenteli a halottat. Az
imadsagot kovetben a szobaban vagy valamelyik kiilsé helyiségben leiilve
csendben, vagy halkan beszélgetve varjak az eléénekes asszonyt, illetve a
deakot. Magyarfaluban tjabb szokas szerint a halotti torhoz sziikséges
tojast, lisztet, a tehetGsebbek tyukot visznek, amit ,Isten nébe adunk a hi-
ziaknak, 6k Isten nébe adjik a toron.” A pusztinai, a klézsei és a lészpedi
virrasztason régebben a deak vagy az eléénekes asszony vezetésével
mindkét éjszaka, Labnikban, Didszényben és Magyarfaluban a temetés
el6tti éjszaka ,zsoltdroztak”. A zsoltarozas alatt a ravatalt a rokonsagi kap-
csolattol fiiggden alljak koriil: a fejénél két oldalt a legkozelebbi hozza-
tartozok, a halott 6zvegye, majd a gyerekei, mellettiik az unokak, s ha van
hely még a ravatal mellett, a halott 1dbaindl az unokatestvérek allnak. A
tavolabbi rokonok, szomszédok a kozelebbi rokonok mogott allnak
ugyanugy (ti. fejrésztdl a labig), a kapcsolat erdsségétdl fliggden. TAR-
KANY SZUCS Erng, K. KOVACS Laszlé kutatasaira hivatkozva allapitotta
meg, hogy a ravatal koriildllasdnak rendjét a nemmel és a vérségi kapcso-
lattal 8sszefliggd vagyoni 6roklédés szokasjoga hatarozza meg.*°

A deak vezette kozos imadkozas €s éneklés legtobb egy oran at tart, ezt
kovetéen a deak elmegy, majd a résztvevok tobbsége is hazamegy éjfél
koriil. Az elmendknek mindig adnak egy pohar palinkat vagy bort, amit
megkoszonnek: ,Isten fizesse, Isten juttasson részt beldle a hotnak!”, majd
elfogyasztasa el6tt par cseppet a foldre csepegtetnek beldle ,a hot részire”.
Az Egyhazaskozaron €16 Moldvabdl attelepiiltek az 1980-as évek végéig
szlil6falujuk hagyomanyainak megfeleléen virrasztottak, annak ellenére,
hogy a  halott a temet6d halottashdzdban volt felravatalozva.
Egyhazaskozaron a Magyarfalubdl szdrmazé Ladas Istvanné, Szaraszon a
didszényi sziiletésti Benke Janosné volt az el6énekes asszony. Az altaluk
vezetett virrasztasokon a k6zos éneklés és imadsag utan ételt és italt adtak
Isten nevében a résztvevoknek.

Ejfél utdén a hazamendk helyett gyakran érkeznek ujabb résztvevdk
tigyelve arra, hogy lehetSleg mentesitsék a kozvetlen hozzatartozokat a
ravatal melletti, hajnalig tarté virrasztastél. Tobb elbeszélésben kitértek
arra, hogy eltéréen aromanok korében ismeretes eljarastol, mely szerint

40 Tarkany Sztics 1981.187-188.
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éjszakara magara hagyjak a halottat, a katolikus csangok egész éjjel mel-
lette vannak, nem hagyjék egyediil. Fjfél utan a virrasztds menete kotetle-
nebb: hajnalig beszélgetnek, olykor viccelédnek. Magyarfaluban kiilon
megemlitették, hogy falujukban a megszokottnal is tobb a tréfalkozas a
virrasztok korében. A Baranya megyében €16, Magyarfalubdl szarmazdk is
emlékeztek viccel6désekre, olykor durva tréfakra: ,Elmentiink, énekel-
tiink, imddkoztunk. Aztdn mikor beleuntunk az imdba, csindltunk ilyen
vicceket es. Vettiink ilyen zacskot, tettiink bele hamut, azt ha valakit ldt-
tunk, hogy elaludt, akkor azt a zacskét odavarrta a ruvdjdra. Azt amikor
felkelt, ment a zacské utdna. igy vicceltiink, azt nem lehet mindig siratni,
imddkozni. Ejjel nem es lehet siratni, csak nappal. Egy asszonynak meg
szépecskén  kikotottiik a ldbdt az dgy labdhoz madzagval. Mikor hirtelen
felkelt, hogy induljon, akkor megbotlott, elesett, mind nevettiik.” (Mf.—
Ek./Gy.R./1913.).

Mas esetben, ugyancsak Magyarfaluban, egy alkalommal éjfél utan a
halott kezeire kotottek madzagot, és azutan felébresztették az alvdkat. Az
ébredést kovetben megrantottdk a madzagot, aminek kovetkeztében a
halott kezei felemelkedtek, olyan riadalmat okozva, hogy tobben kisza-
ladtak. A virrasztas tréfds mozzanatait Magyarfaluban azzal indokoljak,
hogy ,abban wvigasztaljak, amelyek megvannak, hogy ne gondoljanak a
halottra [fdgjdalomra]”.

Az utdbbi masfél évtizedben falvanként eltéré mddon, a helyi plébanos
akaratatdl fliggben, jelentGs valtozasok torténtek a virrasztasban a korab-
bi hagyomanyokhoz képest. Pusztindban a rémai katolikus hivék éveken
keresztiil kérték a romai katolikus plébanost, hogy engedélyezze a deak-
nak a magyar nyelv(i zsoltarozast, de ha ezt nem is teheti, legalabb egy
magyar nyelvi imadsagot. Volt olyan eset, amikor a romanul nem is be-
sz€16 idés ember még életében kérte, hogy a ravataldnal csak egyetlenegy
magyarul elmondott Miatyank hangozzék el: ,Pénzt es adtunk a dedknak,
a pénzt elvette, az imddsdigot romdnyul elmondta és elment.” Az 1990-es
évek elejére annyira megromlott a falu népe és a plébanos kozotti kap-
csolat, hogy emiatt az egyhdz szamara bevételi forrast jelent6 hazszente-
lésre tobben nem engedték be a plébanost a hazukba. Ellenlépésként a
plébanos kiprédikalta a szembeszegiil6ket, és megtagadta télitk a gydnas
szentségét. Nem sokkal ezt kdvetéen magyarorszagi katolikus pap jart a
kozségben, akit az egyik falubeli elhivott a hazdhoz, ahol a pap szentmisét
tartott az udvaron, és meggyontatta a hiveket. Ujabb ellenlépésként a plé-
banos megtagadta a halottakért valé hagyomanyos harangozast, és nem
engedte a dedkot a virrasztdsra zsoltdrozni. Az ellentétek olyannyira kiéle-
z6dtek, hogy a plébanos kildtasba helyezte a halottak eltemetésének meg-
tagaddasat. Erre azért nem keriilt sor, mert a falu részérél nem kovetkezett
be tjabb ellenlépés a deak virrasztasrol valo eltiltasa miatt. Hianyat, a ki-
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alakult helyzethez igazodva, sajatosan pétoltak. A faluban éltek olyan id6-
sebb asszonyok, akik ismerték azokat az imadsagokat és halottas éneke-
ket, amelyek elmondasara, illetve éneklésére virrasztason keriil(hetet)t
sor. A falubeliek egyre gyakrabban hivtak el a virrasztasra az emlitett id8s
asszonyokat, s kozremtkodésiikkel egyre tobbszor, a régi hagyomanyok-
hoz hasonldan, minden este magyar nyelven zsoltaroztak a halott mellett.
A plébanos felismerte, hogy eredeti céljaval ellentétes hatast ért el, és
ezért Ujabb lépésre szanta el magat: a deakot visszahelyezte a virrasztason
teljesitett szolgdalataba, de csak a temetést megel6z6 estére, és utasitotta,
hogy csakis romanul és nagyon révid ideig imadkozhat. Kihangsulyozta
azt is, hogy a falubeli el6énekes asszonyok nem vezethetnek zsoltarozast.
A meglepd fordulatot kovetSen 4j helyzet alakult ki. A dedk jelen volt, de
érkezését kovetden fél ora sem telt el, és tdvozott. Magyar nyelvii imadsag
és ének nem hangzott el, és éjfélig még nagyon sok id6 volt, amit kordb-
ban zsoltarozassal toltottek.

A helyzetet Nyisztor Péterné oldotta meg, aki jol ismerte a zsoltarozas
imdadsagait és halottas énekeit. A torténtekre igy emlékezett vissza: , A pd-
ter a dedkot visszatette a halottakndl, hogy zsoltdrojzék, de csak a dedkot.
Mi ne menjiink ilyen privdtok, csak 6, magyar sz6 ne lejen. Csak azért tette
vissza a piispok es, hogy magyar sz0 ne hallatszodjék, csak dedk. Csak kicsit
az olvasot elkeriilte, aztdn ment es el. A hdziak, a fiai mondtdk, csak ennyi?
Hétkor mdr elment. Mi mentiink akkor oda, s 6 ment el. Hét drakor, ilyen
hamar  elvégzette? Bémegyiink, a fiacskdja leiilt, s busilni kezdte. Vittek
oda orgondt es, hogy nyomja meg s énekeljen, de nem es nyilt héjzd. O az
olvasét elkeriilte, s nem es énekelt, met néki 1igy mondtik. Parancsa vét,
hogy csak az olvasét keriilje el, s kész. Fiacskdja akart megfizetni, hogy éne-
keljen, de tigyse. Pap megtudja, hogy pardt kért, 6t kiveti. A pap amennyit
mondott, § annyit végez, elment. Akkor leiiltek s terekedni kezdtek, mit csi-
ndalnak reguelig a hét mellett, zsivatoljanak hétkortdl este? Bdr tizenegy
utdn lenne, met régen gy vét. Imddkoztak hdromszor a dedk, akkor meg-
milta a tizenegyet. Akkor aztin nem maradt sok reguelig, kicsibben mar-
adottak es, ha még imddkoztak, vaj nem imddkoztak, de kicsibb id6 vot
aztan. Most hétkor elment? Mit csindl a vildg, 6 akkor gyilt oda. Akkor tor-
vényezni kezdték, mit csindljanak, mit csindljanak. En es mondom: »Mét
nem hittdtok el (..), neki van orgondja.« Mind torvénykedtek ott, s azt
mondta egy fehérnép, met annyi vét az esze: »Mit csindljunk na, ha nem
lehet, nem lehet, a pap megmondta.« En gy megharagudtam, met arra
ment, nehogy magyarul elkezdjiink valamit. Mondom, hogy: »Mit mondtdl
magad?!« Mondta, hogy: »Nem lehet, igy mondta a pap.« »Mit nem le-
het?!«, kérdem, s el es kezdtem, vettem az éneket magyarul, el es kezdtem
énekelni, zsétdrozni. Akkor a fiacskdja es azt mondta: »Kezd el llanal«, s el
es kezdtem. Megmutattam a papnak, hogy el merem kezdeni. »Mit mondsz
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magad, nem lehe?! Még itt es félek én mondani, az én hdizamba, még itt es
parancsol; a templomba parancsol, még itt es parancsol, az én hdzamba?«
Fiacskdja es mondta, kérte, hogy minden este menjek el héjzdjuk, s
imddkojzak, zsdtdrozzak. Aztdn vit egy mds halott es, oda es elmentem, ott
es végzettem, hadd el, aztin hallja meg a pap. Jojjon, vigja el a nyakamat,
ha nem lehet. Aztin énekeltem ott négy este. Misik halottakhoz es elmen-
tem, szerették az Oregasszonyok, mondtik megfizetik elére, ha meghalnak,
hozzdjuk es menjek el. S ha én meghalok elébb, nekem ki énekel? Aztin
vdrtuk, hogy md mi lesz, de nem prédikdlt ki. Fiacskdi meggondolkoztak
mdsnap, hogy wvétettiink, hdtha nem temeti el. Elmentek, megkérdezték a
pdtert, de nem mondott semmit. Mit mondhatott vona? A dedknak mond-
hatja, de hogy szdlhatnd, hogy mi magyarul magunknak nem lehet, csak
verik a vizet. Hdt litom én a televizérba, hogy mennyi nép, mennyi nyel-
ven, mind az ¢ nyelvin beszélget, Isten érti mindeniket. Mondtam ott es az
asszonyoknak, hogy romdnyul es szeretem, met az es imddsdg, de akkor
magyarul mét nem? Votak Oreg fehérnépek, gy megkoszonték, hogy
imddkojztam ott.” (P./Ny.P./1927.).

A Nyisztor Péterné 4altal vezetett zsoltarozason 1992-ben, halottak
napjan magam is részt vehettem. A zsoltarozas rendjének megfelel6 éne-
keket és imadsagokat kezében tartott fiizetbél vezette, amelybe a szove-
gek magyar nyelven, de a romdan abécé bettiivel voltak leirva. Kérdésemre
Ilona néni elmondta, hogy tudja a szovegeket kiviilrdl, de azért nézi a fii-
zetet, hogy véletleniil se térjen el egyetlen szdval sem a szovegtdl, illetve a
sorrendtdl, ,tanulja meg a wvildig 1igy ahogy kell, ha nem leszek, tudjik”. A
zsoltarozason mondott imak és énekek sorrendjét, valamint egyes énekek
szOvegét mar fiatalabb koraban is ismerte. Sokat tanult az ,dreg dedktol”,
akinek zsoltarozasat egyszer, évekkel kordbban magnetofonra rogzitették.
Ezt a felvételt elkérte, lanya segitségével lejegyezte, majd megtanulta. So-
kat tanult anyatarsatdl, aki szintén Pusztinaban él. Magyarorszagi utjain,
az Onfalva melletti Szitdson €16 idds asszonyokkal talalkozva, téliik is ta-
nult blicstis és halottas énekeket. A frumoszai btcsuban elkérték, az
ugyancsak szitasi Jancsi Ilona dalosfiizetét, amit szintén ldnya, Nyisztor
Tinka masolt at. Nyisztor Péterné Pusztindban, azt kovetden, hogy évek-
kel kordbban a helyi plébanos az iranyba tett 1épéseket, hogy a magyar
ének és imadsag kivansaga is kivesszen a falubol, a tobb forrasbdl szarma-
z06 halottas énekeket fiizetében rogzitve, mindig azonos rend szerint el6-
adva, magyar nyelven vezeti virrasztdsokon és halottak estéjén a zsoltaro-
zast.

Laszl6 Istvanné zsoltarozast vezetve szintén magyarul imadkozik és
énekel. Az &ltala ismert hdrom halottas ének mellett ismeri a rdézsafiizér
felajanlas szovegét is: ,»Szent olvasot elvégzem, Jézus orcdjdt tisztelem, ki
értiink sokat szenvedett, mennyekben helyet készitett, megkotték a sziizko-

52



szorit, keblembend az Oromanya, 6, Midria a szép rdzsa, |ézus pedig bim-
béja, vedd kedvesen O, Jézusom, hon mit tiszta szivbll nyujtok, engedd 6,
kegyes Jézusom, gyarapodjék a tdrsulatom, dicsértessék Atya Isten, dicsér-
tessek a jo Isten, néked es Szentlélek Ur Isten, Szenthiromsdig egy Isten,
minden lélek az Urat dicséri, én es azt dicsérem, este lefektemben, reggel
felkoltombe, elbttem wvan szép Jézus, hdtam mellett van Madria, koriillem
van ezer angyal, zdrtson, vétsen [drtson—vétsen] ki ezt télem elveszi, dmen.
Korondmnak hdrom dga, mennyorszdgnak magassdga, nyits kaput Miria,
nyuts kezet angyal, szép piros hajnal, hol a Miria nyugodjék, az Ur téle
sziileték, pokol téle toreték, wvildgositsa az Uristennek, neked ajinlom a
testemet, a lelkemet, életemet, haldlomat, ezt a kicsi keves imddsdgomat,
hogy ajdnldlj bé a bédogsigos Sziiz Miridnak, bédogsigos szép Sziiz Miria
ajanlja bé a szent fidnak, mennyei szent Atydnak, purgdtilumbeli lelkek-
nek a megszabaduldsukért, adj Uram Orok nyugodalmat titdmnak, embe-
remnek.«

Akkor mondom a hdtjaimat, utina a rézsafiizér utin mondom. En
egyediil magamba mondom, s melyiket tudjik mind segitenek, mondjik
utanam.” (P./L.I1/1931.).

Laszlo Istvanné az imadsagokat és énekeket édesanyjatdl tanulta szo-
beli kozIés alapjan, mivel irni, olvasni nem tud: ,En nem tanultam kinyo-
bél, met én irdst nem tudok. Az én édesanydm se tudott, de az én édes-
anydm tudta imddkozni, s téle amit megtanultam. Napot se jdrtam isko-
ldba, jartam lenne, mindenfélét tudtam lenne, de nem jdirtam, met édes-
apdm meg vot halva, édesanydim elmaradott négy linkdval s egy fitival,
sunnét segitséget nem wvett semmit: nyugdij semmi nem vét, met akkor es
olyan wvildg vot, mint éppen most, meg kellett fizetni mindent. Csak a fe-
jembdl, mit megéltem tanulni.” (P./L.I/1931.). Az altala ismert halottas
énekek (O, élet végordja..., Ej, a szomori siralmas sz..., O, te rettenetes,
keserti haldl.) eléneklése utdn a zsoltdrozast zaroimdadsaggal fejezi be:
#~Adj  Uram 0rok nyugodalmat a szolgddnak, szolgdldlinyodnak, hogy a
Pokol kapujdtdl szabaditsd meg az 0 lelkit, hogy az elenyészhetetlen wvald
vildgossidg  fényeskedjék néki. Nyugodjék békességben az Urnak szentséges
szent nevibe. A dicsdség az Atyinak, a Fiiinak, a Szentlélek Ur Istennek a
nevibe, amen.” (P./L.1./1931.).

Az 1990-es évek elején, Pusztindhoz hasonldan, Klézsén sem engedték
a dedk részvételét a virrasztdson, ami a mar ismert kovetkezményekkel
jart. Dedk hidnyaban a zsoltarozasra azokat az iddés asszonyokat hivtak el,
akik ismerték a magyar nyelvii virrasztéénekeket. Ebben az idészakban
Vajdék Anna volt az az eléénekes asszony, aki az énekeket Hodordg Lu-
catdl tanulta. Lérinc Gyorgyné Hodorog Luca (1920-1990) személye évti-
zedeken keresztiil meghatarozdja volt Klézse hagyomanyos népéletének.
POZSONY Ferenc irja a kovetkezSket Luca néni szerepérdl: ,, Az 1960-as
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évek végére Klézsén is kezdtek elnémulni azok az dregek, akik a régebbi
magyar nyelvli kozosségi hagyomanyt éltették, befolyasoltak és megha-
taroztak, ezért egyre tobb szerep harult Hodorég Lucara. Mikor mar keve-
sen maradtak azok, akik ismerték példaul a halottvirrasztas hagyomanyos
magyar ének- és imaanyagat, el6keriiltek Hodorég Luca fiizetei és & mél-
tosagteljesen, fontossaganak tudatdban iranyitotta a virrasztason a kozos
éneklést. Nélkiile nem is tudtak volna Gjra meg tijra megszervezni a csala-
di élet intimebb szférajaba visszaszorult anyanyelvli szertartasokat. Ott
volt az utébbi htsz évben minden virraszton...”#' Luca néni virrasztdéne-
keit, az Ez wolt Isten akaratja.., Jaj, nagy kedven tartott szerelmes sziilot-
tem..., O, te rettenetes keserii haldl..., O, édes megudltom..., Uristen, nagy
a te irgalmassigod... és a Tiindérvildg dlnoksig... kezdetd énekeket*?
1990-ben bekovetkezett halalaig a korabbi virrasztasok alkalmaval mar
megtanitotta a falubeli idésebbeknek és Vajdok Anna személyében 1990-
re zsoltarozds vezetésére képes eléénekest is hagyott maga utan, aki 1993-
ig jart a halottas hazakhoz. 1993-ban a helyi plébanos a deakot visszahe-
lyezte a szolgalatba, és ezzel egyidében megtiltotta Vajdék Anndnak az
elééneklést. A falubeliek szivesen emlékeztek vissza arra az id&szakra,
amikor Hodorég Luca, majd Vajdék Anna vezetésével éjfélig, éjjel egy
oraig is zsoltaroztak, ellentétben a visszahelyezett deak roman imadsagai-
val, énekeivel, aki alig egy ora alatt végzett. Nem is tartéztattdk sokat, ha-
nem tavozasa utan vartak egy keveset, és ezt kovetéen Anna néni vezeté-
sével magyar énekkel és imaval folytattdk a virrasztast: ,Mikor a kdntor
elment, s én ott vétam az irdsaimmal, s énekeltiink. En irtam ezeket le. Lu-
ca nénitdl es wvettem, mdsoktdl es vettem. Itt van az irds: »Vajddk Anna ti-
zenharmadik  Janédrnak,  ezerkilencszdzotvenhdromba.«  Akkor — kezdtem
irni. Szereti a népség, hogy énekeliink, sziilonyelviink nekiink jol jon. Aztdn
mdsnap a pdter ki es prédikdlta, hogy hijjanak ingemet akkor es, mikor
mennek a temetésre, 0 kantort nem ad.” (K./V.A./1915.).

Labnikban Bot Klara és férje 1976-t6l 1992-ig vezette a zsoltarozast, al-
kalmanként (a csalad kérésének megfeleléen) magyarul vagy romanul: ,az
oregek kérték magyarul, nem tudtak az Oregek oldhul”. Bot Klaranak az
édesapja okleveles kantor volt: ,Ketten mentiink az emberemmel; ha az
emberem el volt dologra, akkor csindltam magamra. Dedk vét az emberem
vasdrnap, s én vétam hétkozbe. Egyiitt vétunk tizenhat évig. A templomba
es énekeltiink wvalamikor, de aztin nem hagyta a pdter. Hajnali olvasék
votak, hajnali misék. Meg hétak is a templomba, amig a pap elment, hogy
atojtozzék, induljunk ki a temetébe, mii addig bucsiztattuk magyarul. A
templomba. Mi addig énekeltiink magyarul, de aztin a pap eltiltotta. Az

4 Pozsony 1994. 7.
4 Pozsony 1994. 143-148.
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én apdm diplomds dedk vét sok esztendeig, nagy tudomdnya vdt, erlst tu-
dds. Itt, az én apdm idevald vét, az én anydm vét valényi. Apim vét Polgdr
Kiroly, ezerkilenszdznydcvanba halt meg. Hetvenhdrom esztendds vét. Az
emberem es elvot Valényba, s aztdn apim ment Jdisba, s kapott diplomdt.
Az én emberem tanult Valényba, aztdn a papot elmutdltik onnat, tébbet
nem tudott menni, s maradott 1gy. Az én apdm énekelt csak magyarul.
Aztin most Oreg vit négy éve, meddig meg nem hott, megkezdte csak old-
hul, met idejott ez a pdter, s nem engedte, csak oldhul.” (L./B.KL/1944.).

Didszényben Franku Magda kantorkodik, a nagyapja, ,apékdja” is kan-
tor volt és magyarul vezette a zsoltarozast. Franku Magda édesanyja mar
elfelejtette a magyar énekeket, igy lanya is romanul zsoltarozik. Didszény-
ben a romanul vezetett zsoltarozas nem okoz fesziiltséget, magyarul csak
az Oregebbek beszélnek.

Magyarfaluban Gyurka Gyorgy Rozalia a helybéli 6reg deaktdl tanulta a
magyar virrasztoénekeket, de a pap Magyarfaluban sem engedélyezi a ma-
gyar nyelvi zsoltarozast.

Napjainkban az egyhazi tiltasoknak, az emlitetteken kiviil, egy masik
sajatos kovetkezménye is tapasztalhatd. Egyre kevesebb az olyan idds asz-
szony, aki jol ismeri a magyar nyelvii zsoltarozast, illetve olyan eset is
eléfordul, amikor valamilyen okbdl nem tud megjelenni a virrasztason. A
hianyt korunk korszerti technikdjanak felhasznalasaval hidaljak at. Az
utobbi években egyre tobb csaldadnak van magnetofonja és tobb olyan
esetr6l szamoltak be, hogy korabbi virrasztason teljes hangfelvételt ké-
szitettek magyar nyelv(i zsoltarozasrol. Ezek a felvételek sokszorositds ré-
vén tobb csaladnal megtalalhatok: A dedk tavozasa utan a felvételt kovet-
ve imadkoznak, és énekelnek a halott mellett. A jelenség jo példa egyrészt
a technika hagyomanyos szokasrendbe vald beépiilésére, masrészt, az
egyhazpolitikai tiltasok kovetkeztében kialakult kényszerhelyzet ellenére,
a hagyomanyokhoz valo visszatérés megoldasara.

A zsoltarozast kovetden a virrasztason kinalt ital mellett ételt is adnak a
résztvevéknek. Pusztindban éjfél utan a halottas haznal jellemzé , sava-
nyulét és galuskdit”, Lészpeden, Labnikban, Didszényben és Magyarfalu-
ban kalacsot vagy egy szelet kenyeret adnak. Klézsei elbeszélések szerint
napjainkban nem jellemzé az étel kindldsa, de a falubdl szarmazé
egyhdazaskozariak emlegették, hogy attelepiilésiik el6tt Klézsén is oszto-
gattak éjjel kalacsot. Az 1980-as évek kozepéig az Egyhazaskozaron, Szar-
aszon és Mekényesen €16 csangok is savanyulevessel, galuskaval vagy ka-
laccsal kindltdk meg a virrasztokat attdl fliggéen, hogy melyik falubdl
szarmaztak.
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A vizsgalt hat kozség rokonsagi és ismeretségi kapcsolatrendszere. A térkép a vizs-
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A Baranya megyei csangdknal a kiilonb6z6 falvakbdl szarmazdk, a ko-
z0s eseményeken vald részvétel miatt, gyakran vettek at egymastdl olyan
szokasokat, amelyek sajat falujukban nem voltak jellemzdek. Példaként
emlithet6, hogy amikor a pusztinai szarmazastiak altal tartott virrasztason
lattak a galuska kinalasat, a kovetkez6 alkalommal olyan csalad is galuskat
készitett virrasztasra, amelynek sziiléfalujaban a kaldcs osztogatasa volt
jellemz6. Magyarfalubdl szarmazé egyhdazaskozariak az 1980-as évek elsé
felében halottas alkalmakra még siitottek hagyomanyos formaju, tenyér-
nyi, kerek, fonott ,halottaskalicsot”. A virrasztason kinalt ételt és italt ,Is-
ten nevében” adjak, ami azt jelenti, hogy a megfelel6 szoveggel atadva és
megfeleléen megkoszonve, a moldvaiak hite szerint, az adott ételt és italt
a halott lelke kapja meg.® A kinald személy a kovetkezd szavakkal adja at
az ételt és az italt: ,Isten nébe adom ezt az ételt a hotér!”, amit a megkinalt
személy megkoszon: ,Isten fizesse, essék a hotér!”. Az Isten nevében, ha-
lottért adott étel, ital, vagy — mint késébb latni fogjuk — barmilyen hasz-
nalati eszkoz, ruha a 1élek ellatdsanak fontos mozzanata. Targyak eseté-
ben ,Adom Isten nébe, ezen a foldon legyen a tiéd, mdsvildgon legyen a
hoté!” szavakkal adjak at a halott lelkének szant holmit, amit megkdszon-
nek: , Isten juttassa eleibe!”. A moldvai csangok hite szerint a léleknek a
masvilagi életéhez ugyanugy sziiksége van ételre, italra, ruhdra, kiilonbo-
z06 hasznalati eszk6zokre, mint a foldi életben. A lélek nyugalma érdeké-
ben a masvilagi léthez sziikséges kellékekkel béségesen el kell latni a ha-
lott lelkét, hogy ezek esetleges hidnya ne zavarja nyugalmat, s emiatt ne
jarjon vissza. A virrasztas, a koporsdba helyezés, a temetés és az azt ko-
vetd tor bdségesen kinal alkalmat a lélek ellatasara és madsvildgi utjara
torténd felkészitésére.

Az ellatas analdgias magian keresztiil torténik. Az analogias magia azon
alapszik, hogy az adott személy valamilyen abrazolasan vagy mas tton
létrehozott megfeleltetésén végrehajtott cselekmény eredményébdl az il-
leté személy részesedik.* Az Isten nevében adott dolgok esetében az illet6
személy elSirasszerli megszolitasa révén, ,Adom Isten nébe, ezen a foldon
legyen a tiéd, mdsvildgon legyen a hoté”, létrejon az a megfeleltetés, ami-
nek analdgias eredményeként a foldi életben hasznalt eszkdz a masvila-
gon a léleké. A megfeleltetés mtikodését példazza az az eset, amikor olyan
idegennek adnak Isten nevében valamit, akirdl feltételezik, hogy nem is-
meri a szokdsrendet. 1980-ban halottak napjan Egyhazaskozdron jartam,
amikor Gyurka Rafaelné, Magyarfalubdl szarmazé idds asszony, az utca-
rol hivott be, hogy halottaiért Isten nevében étellel kinaljon meg. Elsé ta-

4 A szokas eredetét Laszl6 Gyula a kereszténység el6tti idSkre vezeti vissza. L.
Lasz16 1944. 479.
4 Frazer 1993. 23.
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lalkozas lévén nem tudta, hogy ismerem a szokasrendet, ezért elmagya-
razta, hogy milyen szavakkal adja at, miként koszonjem meg, s ezt kove-
téen fogyasszam el az ételt. Idegen esetében tehat azaltal jott létre a
megfeleltetés, hogy elmondtak a cél érdekében sziikséges szovegfordula-
tokat, aminek alkalmazasaval analég mdédon érheté el a kivant eredmény.

4.3. A TEMETES ELOKESZULETEI

~Mindenki jott magdtdl.
Er6st megsegitett a falu.”
(Bogdan Klara, sz.1949. Magyarfalu)

A virrasztas elsd éjszakajat kdvetd napot a temetéssel kapcsolatos ten-
nivaldk hatarozzak meg. A koporsét a temetés el6tti napon falubeli, hoz-
zaért6 emberrel készittették el. Klézsén volt olyan eset, amikor csaladtag,
Magyarfaluban szomszéd készitette el a koporsét. A sirasasra esetenként
két, mashol négy személyt kérnek fel a vérrokonsagon kiviili hozzatarto-
z0k korébdl. Pusztindban, ha lehet a komdi, Klézsében a ,nemzetségébdl
rokonok” vagy szomszédok végzik el a ,gddordsdst”, a temetést megel6z6
napon. A sirgodor kidsdsanak idSpontjat az a kozismert vélekedés hata-
rozza meg, hogy a godor csak egy éjszaka maradhat lefodetlen, kiilénben
,mdlik”, ,nehezedik” a halott: , Utdbbszeri nap dssik ki, mer aszongydk, ha
kidssdk hamarabb, a godrot, akkor a hétnak nem j6, elromlik. Amig nem
fognak kidsni, addig szép a halott. Mdsodik nap, temetés el6tt dssik.”
(P./Ny.P./1927.).

Pusztinaban emlékeznek még a régi temetdre, ahol nem a napjainkban
szokasos sorban temetkezés volt a jellemzd, hanem a rokonsagi kapcso-
latoknak megfelel6 egymas mellé temetés. A régi temetSben, a rokonsagi
kapcsolatok figyelembe vétele mellett, az égtajak szerinti tajolas és a
domborzati viszonyok hataroztak meg a sirgdodor elhelyezkedését, iranyat.
A sirhelyet igyekeztek gy kialakitani, hogy az abba leeresztett halott ,, feji-
vel szentiiletre, ldbdval napfeljovetre” legyen, tehat feje nyugatra, laba ke-
letre mutasson, ennek kovetkeztében a halott tekintete ,napkeletre” néz-
zen. Az 0j temetSben a sorban temetés mellett a domborzati viszonyok a
meghatarozok. A magyar nyelvteriilet mas tajegységein végzett gytjtések
és megfigyelések alapjan elmondhato, hogy a sirgddor égtajak szerinti ta-
jolasa elsésorban sik teriileten érvényesiilhet. Abban az esetben, amikor a
temeté domboldalon, ,marton” helyezkedik el, a sir tajolasanak megha-

58



tarozdja, hogy az abban nyugvd halott feje magasabban legyen a labai-
nal.®

A sirgodrot két méter mélyre assak, a hossza és a szélessége a koporsd
nagysagatol fiigg. A hazastarsakat egymas mellé, Lészped kivételével, kii-
16n godorbe temetik. Lészpeden un. padmalyos sirt asnak olyankor, ami-
kor a hazastarsak valamelyike meghal. A padmalyos sirt ugy készitik, hogy
megszokott mddon ledsnak két méter mélyre, majd jobbra vagy balra agy
asnak, hogy az igy kialakitott fiilkében a koporsé elférjen. Temetéskor ide
helyezik a koporsét, majd késébb a hazastars halalakor tjra ledsnak, és a
korabban meghalt hdzastars mellé eresztik a koporsét. Az, hogy a fiilkét a
g0dor jobb vagy bal oldalan alakitjak ki, attdl fiigg, hogy a férjet vagy a fe-
leséget temetik el6bb. Lehet&ség szerint arra torekednek, hogy a férj bal
oldalara keriiljon a felesége. EbbGl kovetkezik, hogy ha a férj hal meg
elébb, akkor a koporsdjat a sirgddor jobb oldalanal kiasott kamraba te-
szik, igy a feleség, késGébb bekovetkez6 halalat kovetben férje bal oldalara
keriil. A sirasoknak munkavégzésiik kozben ételt és italt visznek ki a te-
metdbe, illetve fizetségként pénzt is adnak. Az ételen, italon és pénzen ki-
viil Oket illeti a koporsd leeresztéséhez hasznalt vaszon is, amit a tort ko-
vetden annyi darabba vagnak, ahanyan a sirt astdk. Gyakran kapnak Isten
nevében a halott utdn maradt ruhdbdl egy ,rend giinydt” és ,bdtyisztit”,
zsebkend6t.

A temetés idOpontjatol fliggben, a temetést megel6z& napon vagy a
temetés reggelén, a fézésre felkért asszonyok elkészitik a halotti torra
szant ételeket. A f6zéshez jol ért6, igy az iranyitasra alkalmas asszonyokat
megkérik, a munkaban segédkezd asszonyok viszont maguktdl jonnek a
halottas hazhoz. Az ételek elkészitésében nem vehet részt kozeli vérrokon,
illetve olyan tavolabbi vérrokon, aki ugyanabban a csaladban €I, ahol
meghalt valaki. Leggyakrabban a szomszédok, illetve tavolabbi hozzatar-
tozok segitenek a toros ételek elkészitésében. Hagyomanyosan ,savanyii-
1ét”, ,galuskdt” és ,pitant”, valamint ,halottaskaldcsot”, illetve Magyarfa-
luban néhanyan, roman hatasra ,kolivit” készitenek a torra. A savanyulé
olyan zoldséggel és hussal késziilt leves, amit f6zés kozben savdval er-
jesztett kukoricadarabol készitett savanyitolével vagy lestyannal besava-
nyitanak. A galuska elkészitése a toltott kaposztdhoz hasonlit: a daralt
huasbol, kukoricalisztbdl készitett maroknyi, fliszerezett masszat szoldle-
vélbe, ,sz0l6lapiba” teszik, s az igy elkésziilt galuskakat nagy cserépfaze-
kakban megfézik. A pitan valamikor a buzalisztbdl késziilt kenyeret he-
lyettesitette, kukoricalisztbdl késziilt tésztajat siitotték meg. A kalacs ese-
tében mérete és formaja fejezte ki, hogy milyen alkalomra késziilt: mas
formaja kalacsot siitottek eseményhez nem kotott alkalmakra, mast lako-

$Vo. Virt 1989. 34-35.
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dalomra és megint mast temetésre, a halottakért. GAZDA Klara a roman
halotti ritusok targyi kellékeit vizsgalva mutatta be azokat a halotti ka-
lacsformadkat, amelyek koziil néhany valtozat a vizsgalt moldvai falvakban
is jellemz6 volt.# Moldvaban napjainkban nem annyira a hagyomanyos
formaja halotti kaldcsokat, hanem szeletekbe vagott, hazi siitési vagy
boltban vasarolt kalacsot osztogatnak Isten nevében, azonban a Baranya
megyébe, idegen kulturalis kdrnyezetbe telepiilt csangdk korében sajatos
moédon tovabb megmaradtak a hagyomanyos formak. Az 1980-as évek
elején a Magyarfalubdl attelepiilt egyhazaskozari csaladokban még sii-
tottek tenyérnyi nagysagu, kozépen lyukas, kerek vagy hurkolt formaju
kaldcsot, amit a tort kdvet8en, illetve halottak napjan a temet6ben vagy az
otthoni asztalvetés utdn osztogattak Isten nevében.

Pomanakalacs-formak Bodzafordulorol4?

A vizsgalt moldvai falvakban a kolivat a romanok halottas ételének
tartjdk, csak olyan csalddokban készitik, illetve adjdk temetéskor, ahol a
csalddba (hazassag révén) ortodox valldst roman keriilt. Gytjtéseim so-
ran az emlitett behdzasodassal csak Magyarfaluban taldlkoztam, igy a koliva
hasznalatat is csak Magyarfalu vonatkozasdban, egyedi esetek kap-
csan emlitem meg. Magyarfaluban a halotti toron, halottak napjan az
édes buizabdl, mézzel késziilt kolivat kozos talbdl osztjdk Isten nevében
azokban a csaladokban, ahol roman csaladtag is van. A koliva elkészitésé-

46 Gazda 2001. 304-306.
47 Gazda 2001. 306. 3. abra
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nek modjardl és fogyasztasanak kultikus erejérél GAZDA Klara a kovetke-
z8ket irja: ,, A blin atvallalasanak modja Zabolan a colivabdl valé részesii-
1és. Colivit kinalnak a hozzatartozok a halotti toron, valamint a tovabbi
megemlékezéseken. A coliva 5 kg kilencszer megmosott, meghéjalt f&tt
buza, cukorral, 6rolt diéval, rummal édesitve, harom talcan elhelyezve,
kereszttel diszitve, megszentelve. »A blizaszemen az Ur Jézus arca latszik.«
Minden szem lenyelése egy biin atvallalasat jelenti.”*

A sirgddor kiasasaban, a torra szant ételek elkészitésében a halotthoz
tartozé tavolabbi rokonok, hozzatartozdk, szomszédok, falubeli j6 isme-
r6sok segitenek. A temetés napjat megel6z6 estére mar mindent el6ké-
szitenek ahhoz, hogy elbtcstizzanak a halottdl, s masnap elkisérjék az
utolsé atjara.

4.4. VIRRASZTO £S HALOTTBUCSUZTATO A TEMETES ELOTTI
EJSZAKAN

,,Sok helyiitt sirattam én. Rendesen
sirdsval, rendesen konnyekvel.”
(Benke Janosné — Szarasz, sz.1906. Didszény)

A halottat legalabb két éjszaka a ravatalon tartjdk, de ennek elteltével
igyekeznek minél elébb eltemetni, hogy ,ne puffadjon”. Kivételes esetek-
ben tovabb is tartottak azért, hogy a tavolabb él6 rokonok is lathassdk,
Jlilhessenek egy éjt mellette”. A temetést megel6zé este — a kordbbiakhoz
képest — tobben gytilnek a halottas hazhoz, mert a hazban ekkor, a deak
kozremikodésével vesznek végsé bucsut a megboldogulttdl. A halott
mellett Osszegytilt kozeli rokonok hangos szoéval, siratozva is kifejezik
hozzatartozojuk elvesztése miatt érzett fajdalmukat. Moldvaban a sira-
toknak két fajtaja ismert: a rogtonzott és az emlékezd siratd. A rogtonzott
siratd a halal bealltatdl a temetésig barmikor hallhatéo a halott mellett
azoktdl a rokonoktol, akik az elhunyt életének eseményeit mondjak el,
vagy az elmulds miatt érzett fajdalmukat rogtonzott szoveggel, négy-ot
énekhanggal, recitalé formaban fejezik ki. A halott mellett énekelt sirato-
zas szovege és dallama az id6 mulasaval tobbé-kevésbé allanddsulva és
rogziilve valik emlékezd siratéva, ami a halott emlékének felidézésekor,
haléla évforduléinak alkalméval, illetve halottak napjan hangzik el. KERE-
NYI Gyorgy, KODALY Zoltant is idézve, a kovetkezdket irja a siraté miifa-
jardl: ,Kodaly elmondja, hogy 6 maga hogyan érkezett el ehhez a kiilonle-
ges, addig ismeretlen miifajhoz. »1905 tajan gytijtémunkank kezdetén ugy

4 Gazda 2001. 304.
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latszott, bele kell torédniink, hogy a siraté mtfajat mar csak a régi szoveg-
gytjteményekben kozolt néhany toredék Orzi. Ahol csak siratd feldl ér-
deklédtiink, legfeljebb az ismert parddidkkal feleltek. Ugy latszott, mér
sehol sem él. Annal nagyobb meglepetés ért 1915-ben. A zoboraljai és
Ghymes temetdje feletti dombon szemlélédve észrevettem, hogy egy
anyoka egy sirt koriiljarva halkan énekelget valami recitald, strofatlan
dallamot. Kozeledtemre elhallgatott, kérdéseimre kitéréen felelt. gy hét
néhany helybeli, mar évek o6ta ismerds asszonyhoz fordultam. Nagy nehe-
zen beismerték, hogy tudnak ’‘jajszéval’ siratni, de semmiképpen nem
voltak hajlandok elmondani: ‘megszdlnanak érte’. Végre a taniténé zart
szobajaban, szigoru titoktartas mellett megtortént az elsé folvétel. Meg-
torvén a jég, kideriilt, hogy ez a nép, mely nyelvében még arpadkori han-
gokat Oriz, a siraténak is gazdag hagyomanyaival él maig.« A siraté hang-
jait hallva, ugy érezziik, hogy a koltészet Gsforrasanal vagyunk.”+ A mold-
vai csangdk napjainkban is hangosan, rogtonzott szoveggel siratjak ha-
lottjukat, vagy évek elteltével is siratézassal emlékeznek ra: ,Ha belegon-
dolok, mdr a szemeim tisznak a konnyekben. Hogy mondjam, hogy mond-
jam. Nekem mdr meg wvan halva mindenki, édessziiléim, testvéreimbdl es
sokan, sok vot. Azt se tudom, melyiket sirassam, mindenik fdj. Mindenkiér
fdj a sziiem. Nem siratom most, mer akkor rossz nekem, csak 1igy elgondol-
kozom, hogy Isten nyugtassa Oket békébe. Mert ezt a foldi pdlydt minden-
kinek be kell futni, nincs szabadulds.” (D.-Sz./B.J./1906.). A halottas haz-
nal a bucsuztatasra gyiilekez6 hozzatartozok, szomszédok, jo ismer6sok a
dedk érkezéséig csendben imadkoznak a halott mellett, vagy a masik he-
lyiségben beszélgetnek a megboldogultrdl, a halalaval bekovetkezett val-
tozasokrol, tennivalokrol: ,Mdsok gyonnek mdsik éjjel. Mind csak komdi,
nydmok, de nem mind csak azok, akik meg azelbtt éjen vdtak, hanem
jonek mdsok. Ki mikorra el tud jonni. Kevesebben jének el elébbre, az
utébbszeri éjen tobben wvannak. Az utébbszeri este, leginkdbb mikor mds-
nap temetik el, akkor sokon Osszegyiilnek. Akkor elbiicsijztassdk. Elbui-
cstijztassa mind csak a dedk. Veszi hamardbb a kézelebb valdkat, férjit, fe-
leségit, mi wvan, gyermekeit, komdkat, szomszédokat, prétyinokat, mind az
egész vildgtol. Akkor a wvildg elsirassa. Adnak ételt éjfél eldtt, azt mondjik
utdbbszeri vacsordja. Ugy mondjuk neki galuska, levest es csindnyak. Sa-
vanyilevest hiisval és galuskdt. Mdsodik éjszaka van, mikor mdsnap mdr
eltemetik. Azt lesik, hogy késziiljon el az étel éjfél elbtt, azt mondjik, véguva-
csordja.” (P./Ny.P./1927.). A virrasztasra érkez6 dedk kényvbdl és romanul
bucstztatja a halottat, ez id6 alatt a halottat rokonsdgi rend szerint alljak
koriil a hozzatartozok. Pusztindban Nyisztor Péterné, Klézsében Vajdok
Anna ismeri a magyar nyelven mondott bucstiztatét, Labnikban Bot Klara

4 Kerényi 1982. 136.
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mondta el a kényvbdl tanult, magyar nyelv(i bacstztatast: , Anyja meg-
hétt, s az embere megmaradott, akkor mondja: »Ldtod édes tdrsam [/ EI kell,
hogy hagyjalak / De az Ur Istennek / Oltalmdba bizlak /| Tudom, hogy ke-
restél / Szerettél engemet | Isten fizesse meg minden josdgidat. // Ldssdtok fi-
aim, el kell, hogy hagyjalak / De az Ur Istennek oltalmdba bizlak / Tudom
kerestetek, szeretettek ingemet, |/ Végbiicsiimat vdrom, valamit vétettem. //
Még én megszdlitom, kedves, jo komdim / Hasonlois képpen, kedves ko-
masszonyim | Toletek elvdlok, Isten akaratja, Végbiicsimat virom. Vala-
mit vétettem // Még én megszdlitom, ragyogd csillagom / Erdei s mezei vird-
gok, utak és osvények | Melyeket én jartam, mind dldottok legyetek / Legye-
tek az iton tii es mind dldotok.« Zsoltdrozds alatt énekelem.” (L. / BKIL /
1944.).

A bucsuztatast végzé deaknak Isten nevében egy gyertyat és egy kende-
z6t adnak, illetve pénzzel fizetnek. A halottas hazndl sziikséges teenddk-
ben segitd személyek tennivaldikat ugy intézik, hogy a deak érkezésére
el6készitsék a ,végvacsorit”: Pusztindban, Klézsében, Lészpeden és Lab-
nikban ételt f6znek, Didszényben és Magyarfaluban kaldcsot és italt ad-
nak a temetés el6tti virrasztdson, a buicstiztatdst kovetGen. Az étel elfo-
gyasztasa utan, éjfél koriil az sszegytilt virrasztok tobbsége hazamegy, de
néhanyan virradatig maradnak a halott mellett. A tavozdk Isten nevében
kalacsot, egy szal gyertyat és egy pohdr bort kapnak, amit megkdszénnek:
,Isten fizesse, essék érte!”. Vannak olyan résztvevok is, akiknek a halott
hozzatartozdi az emlitettek mellett mast is akarnak adni, ezért megszolit-
jak Oket, hogy maradjanak még. Klézsében a ravatal ajto fel6li végénél egy
foldre teritett vaszonra egy tal ételt, kaldcsot és egy poharba vizet tesznek,
illetve el6készitenek két-harom rend ruhat ,a hot giinydjibol”, azért, hogy
éjfél utan Isten nevében atadjak a maraddknak. A megszolitott személyek
tavozasuk el6tt a ravatal végénél letérdelve imadkoznak, majd atadjak ne-
kik a ravatalhoz készitett ételt és ruhat.

4.5. HALOTT A KOPORSOBAN

... UgY V0L, hogy hdrom napig vét a nyijtépadon,

addig nem vét szabad eltemetni. Hoztdk aztdn a koporsét,
betették, azzal a szemfedelviszonyval leteritették, és lekapcsotik.”
(Gyurka Jozsefné — Egyhazaskozar, sz.1926. Pusztina)

A koporso elkésziilésének id6pontjatdl fiiggéen a halottat a temetést
megeléz6 napon vagy a temetés napjanak reggelén teszik a koporséba
ugyanazok, akik feloltoztették. Szaraszon €16 pusztinai szarmazasu asz-
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szony visszaemlékezése szerint a sziilés kozben meghalt édesanyat és hal-
va sziiletett gyermekét kozos koporséban helyezték el. A halott alatt va-
szonnal leteritett forgacs, feje alatt a koporséba szant halottasparna van.
A parndjat a temetés el6tti napon valamelyik hazbeli asszony, illetve
szomszédasszony késziti el, aki a parna elkésziiltével a téit a parnaban
hagyja, vagy, mint korabban lattuk, egy esetleges késdbbi, érintkezési ma-
gian alapuld eljaras majdani eszkozeként elteszi.

A koporséban ugyanugy, mint a haldokld feje alatt, nem lehet tollas
parna, ezért azt gyakran forgaccsal vagy szalmaval toltik meg. Pusztina-
ban, Klézsében, Didszényben és Magyarfaluban eléfordulnak olyan esetek
is, amikor a koporséba viraggal kitomott parnat tesznek. Ide kivankozik
egy, a gyUjté szamadra szerencsés véletlennek is nevezheté élmény. 1982-
ben az egyik gydjtéuton Egyhdzaskozarrdl gyalogolva Szaraszra értem,
ahol a falu legelején lakott Réza néni.*® Amikor haza elé értem, éppen a
tornacon volt, kezében egy sajat szovési parnaval. A parnahuzat nyitva
volt, és mar messzirdl latszott, hogy viraggal toltotte meg. Elmondta, hogy
korabban gytjtott, majd megszentelt viragokat tett a parnajaba, ,ha meg-
halok nekem es mindenem rendesen legyen, ahogy kell.” Sajat halotti par-
najat készitette el viraggal toltve. ElGkészitette a halalakor sziikséges kel-
lékeket, hogy az utana maraddk a hagyomanyoknak megfeleléen temes-
sék el. Magyarfaluban tobbnyire a fiatal halott parnajat toltik meg virag-
gal, de idésebbek is meghagyhatjak, hogy viragos parnaval temessék el.
Pusztinaban, Klézsében, Lészpeden, Didszényben és Magyarfaluban
olyan esetekrdl is beszéltek, amikor féleg idésebbek parnajat hajjal tol-
totték meg. A haj az embernek olyan része, ami a kozvetlen kapcsolat,
érintkezés miatt kiilonosen alkalmas az artd szandéku érintkezési magia
végrehajtasara. Ennek megelézése érdekében, a kifésiilt hajat masok sza-
mara hozzaférhetetlenné teszik. Mint az el6zéekben mar sz volt rdla,
preventiv szokasként tobbnyire tlizbe vetik, mdasok viszont Osszegydijtik,
és meghagyjdk, hogy halalukat kovetéen a halottas parnajukba tegyék. A
haj szétszorasa mindenképpen megakadalyozandd, mert artd cselekede-
tek eszkoze lehet, illetve a szétszort haj a haldlt kovetéen nyugtalanitja a
lelket a masvilagon. A szétszort hajjal kapcsolatos moldvai hiedelmekrdl
mar GEGO Elek is megemlékezett a 19. szédzad kozepén: ,Most a’ padla-
son valami zorrent, ‘s asszonyunk elbeszélé: hogy az apja’ lelke haza jar;
mert életében a’ kifésiilt hajat a’ hdz koriil elhanyta; mert gyénatlan halt
meg."! Az 1986-1996 kozott végzett gytjtés tapasztalatai alapjan a vizs-
galt moldvai falvak mindegyikérdl elmondhatd, hogy a halotti parna
megtoltésének fent emlitett formai ismertek. Ezekrdl szoél egy Magyarfa-

% L. Benke Janosné (sz. Benedek Roéza, 1906. Didszény)
51 Gegd 1838. 14.
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luban rogzitett elbeszélés, amely akar a 19. szazadi tudodsitassal is egybe-
vethetd, am masfél szazaddal késébbi: ,Mivel Qyaliittik a koporsot, forgi-
csot, ahogy mondja, azt tettek. Most tesznek szalmdt, forgdcsot. Régebb
botosvirdgot tettek, meg vdt gyiitve, met régebb gyiittik meg az olyan vird-
got, szdraztattuk. Halltam én, ki gyijtotte még éltyibe a hajit, aztdn
csindttak abbdl pdrndt, de gyéren, melyik meggyiitotte. Vot egy komdmasz-
szony, ki mondta, & gyiijti, meg van gyiijtve egy edénybe, hogy azt tegqyék bé.
Azt mondta, azér gytijti meg, hogy az a hajszdl ne md hulljon el, met mds-
vildgon felszdllodik. Vaj el kell égetni, vaj meg kell gyijteni a pdrndba, ha
nem, kell jdrjon utdna, hogy gytijtogesse. Misvildgon kell szedje 0Ossze a
hajszdlakat.” (M£./].A./1936.).

A koporsoba, a halott mellé mindazokat a targyakat beteszik, amelye-
ket sziikségesnek tartanak a talvilagi élethez, igy a halottal valé eltemetés-
sel megakadalyozzak a késébbi, artd szandéku magiat. A magyar nyelv-
terlilet mas tajegységeivel Osszehasonlitva, a moldvai csangok kevesebb
targyat temetnek el az elhunyttal, aminek kettds oka van.®> Egyrészt az
1990-es évekig a romai katolikus vallas gyakorlasahoz sziikséges szakralis
targyakhoz (imakdnyv, rézsafiizér) nehéz volt hozzéjutni, ezért ezekbdl a
sziikségesnél kevesebb volt, masrészt a halott szamara szant dolgok el-
juttatdsdban gyakoribb az Isten nevében valé atadds gyakorlata. Napja-
inkban a koporsoban fekvé halott kezébe teszik a rozsafiizérét, de vannak
esetek, amikor a temetében (a koporso lezarasat megel6zden) kiveszik
onnan, és Isten nevében odaadjak valakinek. Az imakodnyvével ugyanigy
jarnak el. A vizsgalt moldvai falvak mindegyikében pénzt is tesznek a ko-
porsdéba a halott szamara: Pusztindban, Klézsében, Lészpeden és Labnik-
ban legtobben viaszbol készitett kis kereszt kozepébe illesztik a fémpénzt,
a ,pardt”, és igy, a kereszttel egyitt teszik a halott mellére. Didszényben és
Magyarfaluban a halott kezébe helyezik a pénzt. Vannak olyan esetek,
amikor a pénzérmét zsebkenddbe, ,bidtyisztiba” kotve teszik a halott
mellé. A pénz elhelyezésének sziikségességét egyes elbeszélések igy indo-
koljak: ,legyen koltépénze”, ,legyen iitravalé”. Az 1jabb magyardzatok
mellett megtaldlhatok azok a hiedelmek, amelyek a lélek talvilagra vezetd
utjanak megkonnyitésével magyarazzak a pénz sziikségességét. A moldvai
csangok ugy gondoljdk, hogy a foldi vildgot a masvilagtdl viz valasztja el,
amelyen egy, a viz folott atvezetd hidon, ,pallén” lehet atjutni: , Pénzt es
tettek be. Vagy eqy forintot tettek be, mondtik, ha megy a hidon keresztiil,
fizesse meg. At egy hidon a tilviligba kellett egy pénz. Azt mondtik, hogy
menen dt egy hidon. Azt meg kell fizetni. EQy hidecska, két-hdrom Iépéses,
tobb nem. Menen dt rajta a mdsik partra, és akkor viszik 6t a helyire. Min-
denkinek a helye el van készitve ott a mdsik vildgon. Az a hid csak ott van,

52Vo. Virt 1989. 38-39.
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ott kell keresztiilmenni. Tandltak pénzt, ha véletleniil kidstak egy halottat,
nem tudtdk, hogy ott van, akkor ott kaptak pénzt, nem sokat, gy egy-két
forintot.” (D.-Sz./B.J./1906.) Klézsében emlékeztek arra, hogy régebben
egy kor alakd, fonottas kaldcsot is tettek a halott kezébe, de az Gjonnan
érkezett pap ezt megtiltotta ugyantigy, mint a tobbi faluban a halott sze-
mélyes targyainak eltemetését. A papi tiltds eredményeként napjainkban
a halottal vald eltemetés helyett a jelenlevéknek Isten nevében adjak a
megboldogult valamikori botjat, érajat, ruhajat, esetenként a szemiivegét.
Ennek ellenére az is el6fordul, hogy a személyes targyakat masok altal
nem lathaté mddon a halott mellé teszik. A szakrdlis targyak, pénzérme,
hasznalati targyak halottal valo eltemetése, illetve Isten nevében torténd
odaadasa elSirasszer(i, mert a moldvai csangok hite szerint ezek a targyak
ugyanugy sziikségesek a léleknek a masvilagon, mint halala el6tt a foldi
életben. El6fordulhat az is, hogy valamit elfelejtenek a halottnak adni,
ezeket a targyakat a temetést kdvetSen is odaadhatjak Isten nevében.

A koporsdban fekvd halottat Moldvaban hazilag készitett, a Baranya
megyei csangdk a koporsdval egyiitt vasarolt szemfedélvaszonnal teritik
le. Pusztinaban a kopors6 lezarasa el6tt kitakarjak a labait, hogy ,ne
botorkdjzék, mikor feltdmad, tudjon menni”. A vizsgdlt falvakban elterjedt
szokas szerint a temetés el6tt a halott arcat is kitakarjak, szabadon hagy-
jak, hogy , ldsson a masvildgon” .5

A 1€élek védelméért, az artd szandéku érintkezési magia megelézése vé-
gett a halottal korabban érintkezé dolgokat masok szamdra hozzaférhe-
tetlenné teszik: tlizre vetik, més esetekben a mosdatasnél hasznalt vizzel
egylitt tavolitjdk el, vagy eltemetik a halottal. Ez utdbbi eljarasra példa,
amikor a halott kifésiilt hajat a parnajaba teszik bele, a levagott kormeit, a
mosdatasnal hasznalt, illetve az allfelkotd kenddt, valamint a halott mel-
lett elégetett gyertydk megmaradt csonkjait a koporsd végébe, a halott 1a-
baihoz helyezik.

A korabbiakban mar lathat6 volt, hogy a lélek talvilagi életre valo felké-
szitése, ellatasa analogids magian keresztiil torténik. Ennek egyik lehetsé-
ges moddja, hogy a léleknek szant ételt, italt, ruhat és egyéb hétkdznapi
hasznalati eszkdzoket Isten nevében adjak, és az eldirdsszeri megszolitas
(,Adom Isten nébe, ezen a foldon legyen a tied, mdsviligon legyen a hété!”)
révén létrehozott megfeleltetést kovetden, a ritudlis atadas és atvétel,
majd koszonet kovetkeztében kapja meg ezeket a lélek a masvilagon. A
masik lehetséges analdgias eljaras a holttesthez kotédik. A halott olyan
testnek tekinthetd, amely a haldl beallta el6tt a 1élek tartdzkodasi helye
volt, ezért eltemetéséig analdgids szereppel ruhdzhaté fel. A holttesthez
kapcsolodo cselekvések a lathatatlan lélekre iranyulnak: mindazokat a

5 A szemfedél szétnyirasanak eredetérol és elterjedtségérdl 1. Szabo 1982. 161-183.
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hasznalati eszkdzoket, amelyeket a halottnak adnak, vele eltemetnek, a
masvilagon a lélek hasznalja. A koporséban fekvd halotthoz két6dé, ana-
légian alapuld szokasok azokat a masvilaggal kapcsolatos hiedelmeket
tiikkrozik, amelyek szerint a talvilagi 1ét a foldi élethez hasonld: a 1éleknek
sziiksége van ételre, italra, ruhara, pénzre, szakralis és hétkdznapi hasz-
nalati eszkozokre, és ezeknek az esetleges hianya a lélek nyugtalansagat
okozza. Ennek megel&zésére a hozzatartozok a holttest ellatasaval és fel-
készitésével mindent megtesznek, hogy a lélek a masvildgon semmiben
ne szenvedjen hianyt.

4.6. A HALOTT KIVITELE A TEMETOBE. A TEMETES

Azt mondjdk, hdnyat elkisérsz,
mikor meghalsz, azok téged megsegitenek.”
(Franku Magda, sz. 1936. Didszény)

A halal bekovetkezését6l a temetésig terjedd idészakban a holttesttel
kapcsolatos szokdsokat kett6s funkcio jellemzi: egyrészt az analdgias ma-
gian keresztiil a lélek ellatasat, a tulvilagra vezetd ttjanak megkonnyitését
és a tulvilagi életéhez sziikséges feltételek megteremtését szolgaljak, mas-
részt az atmeneti ritusokkal a halal okozta megvaltozott helyzetbdl a hol-
tat és hozzatartozdit egyarant atvezetik a kialakult, 4j allapotba. Az atme-
neti ritusokrol DOMOTOR Tekla a Magyar Néprajzi Lexikon erre vonatko-
z06 szocikkében a kovetkezdOket irja: ,...a francia rites de passage kifejezés
magyar atiiltetése; e kifejezést Arnold van Gennep honositotta meg, s ugy
hasznaljak, mint az emberi élet fontos atmeneteihez f(iz6d6 ritusok Osz-
szességét. (...) Van Gennep szerint harom {6 fazisuk van: az elvalaszté ri-
tusok az el6bbi, elhagyandd allapotbdl kivezetik az egyént, majd egy at-
meneti, varakozo allapot kovetkezik be, s ezt kdvetik a befogado ritusok,
amelyek az 4j allapotba vezetnek. Az atmeneti ritusokra azért van sziik-
ség, hogy megkdnnyitsék az egyén életében bealld kriziseket, melyeket a
valtozas idéz eld, a hirtelen atmenetet lassitsak s kész kozosségi formakat,
szerepeket bocsatanak az egyén rendelkezésére.”5

Az atmeneti ritusok elvalaszt6 funkcidja a halottas szokasokban a holt-
test felkészitését kovetd ravatalozas, majd a temetés mozzanataiban is-
merhet6 fel. Az atmeneti, varakozé allapotot a temetést koveté negyven
napos, illetve esztendeig tartd gyasz jelenti. A gyasz lejartaval a lezaras,
befogadas torténik meg. A gyaszolo csalad tagjai a kialakult helyzethez

5 Domotor 1977. 166.
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igazodva, megvaltozott tarsadalmi statusban (6zvegy, arva) folytatjak
mindennapi életiiket.

A holttest és az él6k elvalasztasanak utols6 mozzanata a halott temeto-
be kisérése és a temetés®, amelynek soran tOobbszor, ritualis cselekvése-
ken keresztill is kifejez6dik az elhunyt személy korabbi életterétdl vald el-
valasztasa. Az emberi élethez kapcsolédo térszemlélet kiilonos jelentdsé-
get tulajdonit a lakéhaznak, amely a csalad legbensGségesebb tere, intim
szféraja. E tér kezdete és egyben vége a bejarati ajtd, a kiiszob, amelyhez
éppen térelvalasztd funkcidja miatt szamtalan ritudlis cselekedet kapcso-
lodik. A csaladi tér tagabb, nyitottabb formdja az udvar, amely a minden-
napi, elsésorban gazdasagi tevékenység szintere. A moldvai csangok nem
véletleniil nevezik a lakéhdz és az udvar egységét ,életnek”, ahol a csalad
életének teljessége zajlik. Az udvar hatara a kerités, illetve a kapu, ami el-
valasztja az el6bbit a mindenki altal hasznalt és a falu tulajdonat képezd
utcatol.

A halott temetdbe kisérése soran egyrészt a térhatarokhoz (a haz ajta-
jahoz, az udvarkapuhoz, a temetSkapuhoz) kapcsolédd atmeneti ritusok,
masrészt a sajatos helyekhez (a hidakhoz, a keresztutakhoz) k6t6dd, ana-
logias magian alapulo cselekvések jellemzdék. Az atmeneti ritusok, illetve
az analdgias magia célja az elvalasztds mozzanatanak hangsulyozdsa, va-
lamint a lélek utjanak megkonnyitése és a lélek visszajarasanak megaka-
dalyozasa.

A koporsot tobbnyire ugyanazok a személyek viszik ki a hazbol, akik a
sirt astak, sziikség esetén a keresztgyerekek, nagysziilék halalakor az uno-
kak segitenek. A halott kivitele kozben tigyelnek arra, hogy a ldbai elére
legyenek, mert ,életében 1igy jirt”, ,lit a halott es”, ,kifelé nézzen”. Pusz-
tindban a koporsé megfelelé kivitelével a halott visszajarasat, Magyarfa-
luban egy ujabb halalesetet igyekeznek megelézni, mert ,ha visszama-
radna a ldba, visszajone”, illetve ,visszajé és magdval visz wvalakit”. Ma-
gyarfaluban olyan eset is el6fordult, hogy a kutya megérezte a halott kivi-
telét: , Mikor vitték temetni, akkor ldttam, hogy a kutya rdgta a kertet [a ke-
ritést] s orditott, hogy a gQazddjit viszik.” (Mf./Gy.Gy.R./1916.) Mind a
moldvai, mind a baranyai falvakban ismert az a szokas, hogy a koporso
kivitelekor a halottat a ravataltdl (a hdz kiiszobén at) az udvarig leteritett
vaszon folott viszik. Ezt a vasznat , pallovdszon”-nak nevezik, és azért teri-
tik el, hogy a foldi vildgot a masvilagtdl elvalaszto viz folott , legyen palld-
ja” a léleknek. Ugyanigy vasznat teritenek az udvar kapujanal és a temetd-
kapunal is. Pusztindban, Klézsében és Lészpeden a szokast ismerik, de az
ottani csangok nem teritenek vasznat a foldre, ,az oldh szokds”. Tapasz-
talataik szerint a romanok a kiiszobnél, a kapundl, a keresztutaknal, hi-

% V6. Mohay 1997.
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daknal és a temetSkapuban egyarant tesznek vasznat és a koporsot f5l6tte
viszik at, majd felveszik, és Isten nevében odaadjak valakinek. Didszény-
ben a megkérdezett katolikusok sem emlékeztek a vaszonterités szokasa-
ra, szerintiik is csak az ortodoxok teritik a lélek tavozasanak konnyitésére:
,megy ki a hizbdl, konnyebben menjen”. Az 1990-es évek kozepén rogzi-
tett didszényi elbeszélések esetében figyelembe kell venni, hogy az 1906-
ban, Didszényben sziiletett, 1945-t61 Szaraszon él6 Benke Janosné emlé-
kezett a pallovaszon sziiléfalujaban valé alkalmazasara. Valoszind, hogy
Magyarfaluhoz hasonléan, Didszényben is betiltotta a szokast a pap, és
ezért jellemzik kizardlagos roman szokasként a vaszon elteritését. Ma-
gyarfaluban 1960-ban épiilt fel a pardkia, addig a dedk temetett, aki nem
szolt bele a hagyomanyos szokasok alkalmazasdba. A pardkia felépitése
utan 4j pap keriilt a faluba, aki megtiltotta a vaszon elteritését. A Magyar-
faluban él6k visszaemlékezéseikben a szokds mozzanatai alapjan jol el-
kiilonitik a pallévaszon katolikus és ortodox alkalmazasa kozotti kiilonb-
séget: a katolikusok csak a kiiszobnél, a kertkapunal és a keresztutaknal
teritettek vasznat a foldre, ,,azon menen a lelke”. Az ortodoxok az emlitett
helyeken kiviil a kutakndl és a hidaknal is megallnak: , Azt mondtik hogy a
lelke ‘menen jo helyre, ha tesznek vdsznat, azon menen a lelke. Régebb, mi-
kor wot, tettek a keresztesutakndil, az oldhokndl a hidaknal es, de kiveszett.
Romdnyokndl most es tesznek. Az oldhok viszik temetni, megolvassik hdny
kit van az dton, hiny kitndl le kell tegyék azt a vdsznat. Az oldhok lete-
szik, s ott imddkoznak, a pditer es megdll vélik, de a mienk menen el, mi
nem tessziik. Romdn, ha kutat kapott, megdll, hidat kapott, megdll, ke-
resztes Ut van, megdll, vdsznat tesz s imddkozik.” (Mf./Gy.Gy.R./1916.).
Labnikban a kiiszobnél, kapunal, hidaknal a katolikusok is teritenek vasz-
nat, hogy ,lejen palléja vizen, mikor menen. Mdsviligra vizen kell men-
jenek”. Ezeken a helyeken apropénzt is adnak Isten nevében, ,lejen
pardja, kell fizessen a viznél”.

ROHEIM Géza a palldvaszon elteritését altalanosan ismert moldvai
szokasként irta le az 1920-as években: , Hogy megkonnyitsék neki a szam-
talan akadaly lekiizdését az tton, minden kiiszobon, arkon, hidon at va-
szondarabokat vagy torolkozdket teritenek, ezek a madsvildgon hidakka
valnak, és igy sok vidéken roviden hidnak (»pod«) nevezik.”%¢ A szokas
napjainkra jellemz6 differencidlt teriileti megjelenése valoszintileg egyha-
zi hatds kovetkezménye. A Szeret vonalatdl nyugatra kizarélag romanokra
jellemz6 szokasként tartjdk szdmon, nem is emlékezve valamikori meglé-
tére a katolikusok korében, mikozben a Szerettdl keletre joval késébb, pa-
pi tiltds kovetkeztében megsziint szokasként emlékeznek rd. A véaszon
mint a talvilagra vezeté Gt megkodnnyitésének jelképe nem csak a halott

56 Réheim 1925. 177.
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kivitelekor jelenik meg, hanem, mint ahogy arrdl a késébbiekben részlete-
sen is sz6 lesz, a kopors6 godorbe eresztésekor is. Ennek kdszonhetden, a
tiltas ellenére maradt még lehet6ség arra, hogy az él6k a vaszon analdgias
szerepének felhasznalasaval a temetés szokdsain keresztiil megkonnyit-
hessék a lélek tulvilagra vezetd atjat.

A halott kivitele kdzben alkalmazott atmeneti ritus és analdgids eljaras
elemeit egyarant magaba foglald szokas, a vaszon folott atvitt koporsoval
kapcsolatos vélekedések ismertetése utan vissza kell térniink a halottas
hazhoz. A hazbdl kihozott nyitott koporsét az udvaron két székre teszik,
ahol a pap vezetésével imadkoznak mellette, majd a dedk a halott nevé-
ben megfogalmazott verses buicsuztatot mond. Klézsében a buicsuztatas
idejére a halott labaihoz tesznek egy tanyért a foldre, amelyben gyertyat
égetnek, és ezt a bucstztatast kdvetden Isten nevében a dedknak adjak. A
bucstztatét kovetden a legkozelebbi rokonok a koporsot korbeallva, arra
raborulva elsiratjdk a halottat. A halottas szekérre elébb deszkakat tesz-
nek, amelyeket ,festékessel”, szines gyapjubol szétt teritGvel takarjak le, és
erre teszik a koporsét. A jaromra egy ,kendezdt” kotnek, amit a temetést
kovetéen levesznek, és Isten nevében adjidk a szekér tulajdonosanak.
Ugyanigy a szekér oldalara is annyi kendezét erdsitenek, ahanyan segite-
nek a koporso vitelében, és ezeket a kendez8ket a temetés utan a kopor-
sovivoknek adjak. A fesziiletet és a lobogokat (, kereszteket”) a keresztelési
rokonsagbdl vagy a szomszédsagbdl kivalasztott személyek viszik, akik fi-
zetségként a lobogdkra kotott kendezoket kapjak Isten nevében. Klézsé-
ben ugy fogalmaztak, hogy a lobogovivé ,nemzetségbelije”, tavolabbi ro-
konsagi kapcsolatban levé vérrokon lehet. Labnikban egy, Didszényben
két, a halottal azonos nemt személyt kérnek fel az utols6 éjszakan tartott
virrasztason, hogy legyenek ,keresztvivdk”, és a virrasztas alatt — a halott
utan maradt egy-egy rend, Isten nevében nekik adott ruhdval — tet6tdl
talpig feloltoztetik Oket.

A halott gyermeket Szent Mihdly lovan viszik a temetSbe, par honapos
gyermek koporsojat pedig a keresztanyja vagy keresztapja viszi a kezében
vagy ,a hdnya alatt”. Fiatal temetésekor Szent Mihaly lovara a halottvi-
véknek Isten nevében szant kendezdket erdsitenek, amelyeknek a sarkaba
gyakran kotnek egy-egy fémpénzt. A halottas menet élén a fesziiletet, ezt
kovetben ,négy rend keresztet”, azaz a lobogokat viszik, ezek utdn megy a
pap majd a falubeliek, akiket a halottas szekér kovet. Koporsd szallitasa-
kor a legkozelebbi rokonok fel szoktak iilni a szekérre a koporsd mellé, és
utkdzben ott siratjdk a megboldogultat. A szekeret vagy a Szent Mihaly lo-
vat a rokonok, a hozzatartozdk kisérik. A halottas menet a templomnal
megall, ahova beviszik a koporsét és onnan a gyaszmise megtartdsa utan
mennek tovabb a temetdbe. Pusztindban elmondtak olyan esetet is, ami-
kor idegen halottat vittek at a falun, vagy valaki kérhazban halt meg és
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onnan, ,idegenbdl” hoztak haza. Ilyenkor megalltak a falu hatarandl azért,
hogy valaki bemenjen a faluba a harangokat meghtizatni. Ugy vélik, hogy
a harangozas elmulasztasa esetén elverné a jég a falut.

Legény vagy leany halalakor a halott temetébe kisérése soran olyan
mozzanatok keriilnek sorra, amelyek a haldleset miatt elmaradt lakoda-
lomra utalnak.”” Fiatal temetésekor a falubeli legények, leanyok gazdagon
felviragozzak, télen orokzoldekkel, szines kendezdkkel feldiszitik a halot-
tat szallité szekeret vagy a Szent Mihaly lovat. A koporsét a legény- vagy
leanytarsak, valamint a keresztsziilék viszik a szekérig, majd a szekértdl a
sirgodorig. Hazassagkotés el6tti este a menyasszony baratnéi kozosen ké-
szitik el a lakodalmas menetben vitt viragospalcat. Halalesetkor ugyan-
azok készitik el a temetést megel6z4 este a viragospalcat, akik a lakoda-
lomra is elkészitették volna. Pusztindban két személyt kérnek fel a véfély
szerepének elvallalasara, akik keziikben egy-egy virdgospalcaval kisérik a
koporsot. Klézsében szintén két véfély megy a halott mellett, akik koziil az
egyik a halott magassagaval azonos hossztisagu viragospalcat, a masik a
lakodalomba hivaskor hasznalt ,hivogatopdlcit” viszi. Ez utdbbi tetejére a
vélegény kalapjat teszik. A két vofély a szekér egyik, illetve a masik oldalan
kiséri a fiatal halottat, 6ket kovetik a falubeli lanyok koziil bedltoztetett
koszoruslanyok. Labnikban négy lany nyoszolydlanynak &ltozve, kezében
egy-egy viragos nyoszolyopalcaval kiséri a szekeret. Idésebbek arra is em-
lékeznek, hogy fiatal temetésekor ugyanugy 16voldoztek a halott hazbol
valé kivitelekor, mint eskiivé alkalmaval a templomba indulaskor, illetve a
koporsé godorbe eresztését kovetSen ismét 16voldoztek, mint templom-
bdl kijovet az eskiivé utan.® Didszényben két viragospalcaval és zenével
kisérik a fiatal halott koporsojat: ,Virdgospdlcit es csindlnak. Mikor mi
voltunk lednyok eljottek a lednyok este (...) meddig nyirdsza, holnap ha van
a menyekezd, akkor ma este gyiilnek a lednyok, tdincolnak, tesziink asztalt,
az a fiilke estéje, s akkor csindljdk a virdgospdlcdjat. Mikor halott van,
mind csak este csindljdk. Mikor elj6 a dedk, hogy mdsnap temessék, akkor
csindljik. Lednyok mennek maguktél a halotthoz, nem kell hivds. A
virdgospdlcdt aztdn viszi egy ledny egyik fel6l, s viszi egy midsik feldl. Azt
betiizik oda a keresztje mellé.” (D./F.M./1936.).

Magyarfaluban szintén két virdgospalcat készitenek a fiatal halottal ha-
sonl6 kort lanyok, gyermekhalott esetén pedig gyerekek. A hat vizsgalt
moldvai faluban legény temetésekor egy lanyt menyasszonynak, ,nyird-
szdnak”, Didszényben egyes esetekben leany halalakor vélegényt, ,nyi-
relt” oltoztetnek. Azokban az esetekben, amikor a megboldogultnak a ha-

57 Lasd még: Kos 1997., Szatmari 2001.
38 V6. Szendrey 1937.: , A székelyeknél még a mult szazad els6 felében is szokasos
sirba 16vésre mutatnak a halott koriil szerteszét talalt nyilhegyek.”
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lalesetet megel6zGen nem volt menyasszonya, illetve vélegénye, a feldlts-
zésre megkérnek valakit a legények vagy leanyok koziil. Didszényi elbe-
szélés szerint a felkérés bizonyos mértékig csaladba fogadasnak is szamit:
,Legény meghal, csindlnak nyirdszdt, leiny meghal csindlnak nyireit. Ha
legénynek vot szereteje, akkor az, s ha nem vdt, akkor midst. Megkérik, hogy
akarja-e, felGtoztessék. Melyik lednyt felkészitik, a legénynek az anyja ad a
lednynak valamit Isten nébe, minthaamenye lenne.” (D./F.M./1936.).

A temetSkaputol a sirig az erre felkért hat személy, lehetdleg kereszt-
gyerekek, unokak a Szent Mihaly lovan vagy a vallukon viszik a koporsot.
A sirgodornél a pap imadkozik a halottért, majd beszenteli a koporsét,
amit csak ezt kovetSen zarnak le. A koporso lezarasa el6tt a legkozelebbi
rokonok siratdzva bucstiznak a halottdl, és az sem ritka, hogy a koporso
leszbgelése el6tt megesdkoljak buicstzoéul az elhunytat. Asszony temeté-
sekor a koporsé lezarasa el6tt kigomboljak az ingét: ,,... ne legyen bebon-
golva, hogy elmaradott az ember, tudjon meghdzasodni.” A halott arcardl
és labardl a szemfedélvasznat visszahajtjak: ,...legyen kitakarva, hogy lds-
son. S nem a ldbdndl igy behajtva, hanem kifedve, hogy mikor lesz a feltd-
madds, tudjon lépni.” (Mf./Gy.Gy.R./1916.).

A koporsot, lezarasa utan, kotéllel és vaszonnal eresztik le a godorbe. A
kotelet és a vasznat a koporsé ald, a halott fej- és labrészéhez teszik, majd
a leeresztés utan kihtizzak aldla. A sirgodor betemetését kvetden a halott
hozzatartozdi koziil egyvalaki a sirhant folott atnydjtva adja Isten nevében
a vasznat a sirasoknak, akik késébb annyi fele vagva osztjak el egymas ko-
z0tt, ahdnyan a sirt dstdk. A koporso leeresztésekor hasznalt vaszonnak fi-
zetségen tulmutatd szerepe is van azokban a falvakban, ahol a halott ki-
vitelekor nem teritenek pallovasznat. A halottas ritusokban a vaszon a lé-
lek tartézkodasi helyeként (mint ,lélekviszon”) szerepel, a Szerettdl ke-
letre fekvé harom faluban pedig ,pallovdszonként” alkalmazva a lélek
szamara a foldi vilagot a tulvilagtol elvalaszto vizen az atjutast konnyiti. A
koporsd leeresztésekor azokban a falvakban hangstlyozédik a vaszon fel-
hasznalasanak utdbbi, a lélek tulvilagra jutasat segité szerepe, ahol nem
teritenek pallovasznat: ,Visznat ott szoktak tenni, mikor eresztik bé a go-
dorbe. Csak a romdnyok teszik igy az utcin a vdsznat, ndlunk nem, csak ott
a godorbe, mikor eresztik bé.” (Le./F.K./1936.). A halott temetSbe kisérése-
kor a haz kiiszdbe, a kertkapu, a temetSkapu utdn a sirgddor az utolso sta-
cio, a sirgddorbe leeresztett holttest végérvényesen elkiiloniil az él6ktol.
Az egyes csangd falvakban él6k elbeszélései alapjan feltételezhetd, hogy
az els6sorban ortodoxokra jellemzd pallévaszonhoz hasonld, a 1élek tul-
vilagi utjat konnyitd szerepet toltheti be a koporsé vaszonnal torténd le-
eresztése is. A két eljaras kozott a kiilonbség abban mutatkozik meg, hogy
a menetben a koporsoét viszik at a vaszon folott, a koporso sirba eresztése-
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kor pedig a vasznat huizzak at a koporsé alatt, majd ezt kovetéen mindkét
esetben a vasznat Isten nevében odaadjak.

A sir f6lott Isten nevében atadott vaszonhoz hasonléan egyes elbeszé-
lésekben emlitésre keriilt, romanokra jellemz& szokasként, a sirasdknak
fizetségként szant kakas sir folotti atadasa. A katolikus csangok a temetd-
ben nem, helyette a tort kovetéen adhatnak fizetségként kakast vagy tya-
kot a sirasoknak.

A sir behantolasat kovetGen a temetés Osszes résztvevdjét a kapuban a
halott kozeli rokonai szdlitjak meg: , Tessék visszajoni [a torba]!”, ,]bjjenek
az asztalvetésbe!”. Azokban az esetekben, amikor a hdzndal valamilyen ok-
bél nem rendeznek tort, a temetSkapuhoz visznek ételt és italt, amibdl
Isten nevében mindenkit megkinalnak. Kosarakban, de az sem ritka, hogy
szekérrel viszik az osztogatdsra szant kaladcsot, perecet, ,piskot” (stite-
ményt), ,kovricsot” (kicsi perecet) és palinkat. Pusztindban olyan esetek-
rél is beszéltek, amikor a sir mellett kinaltdk meg itallal a résztvevdket,
akik az ital elfogyasztasa el6tt a sirra csepegtettek bel6le. Nem ritka eset,
hogy a temet6kapunal akkor is osztogatnak Isten nevében kalacsot, egy
pohar palinkat, egy szal gyertyat, ha a halottas haznal tartanak tort: , Ak-
kor es adjik, ha tesznek tort, met nem mindenki tud eljoni.” (P./Sz.Gy./
1919.).

4.7. A HALOTTI TOR

,,-.. ha valaki meghal, utdna tort kell tenni, hogy
legyen neki a mdsvildgon. A régiektdl es igy hallottam.”
(Bélint Péterné — Szarasz, sz.1914. Pusztina)

A halotti tort Pusztindban, Lészpeden és Didszényben legtobben ,asz-
talvetésnek”, Klézsében , komonddrnak”, Labnikban és Magyarfaluban
,praznyiknak” nevezik, de mind a hat faluban az els§ és egyben legelter-
jedtebb elnevezés mellett a masik kettd is eléfordul, illetve értik azok je-
lentését. A tor el6késziileteiben a halott legkdzelebbi rokonai nem vehet-
nek részt, csak szervezhetik, iranyithatjdk a munkédkat. A keresztelési ro-
konsag, szomszédsag korébdl az asszonyokat az ételek elkészitésére, a
férfiakat a torhoz sziikséges asztalok, padok elkészitésére kérik fel:
».»Kied komdmasszony, holnap fOjzék meg az ételt!l« Az asszonyok dssze-
gyiilnek, megcsindljdk, s két asszony megfézi ott a hdzndl. Galuskdt s
szupdt. Borcsot.” (L./B.K1./1944.). A torra galuskat, ,édeslaskit”, ,sava-
nyilaskdt”, savanyulét, pitant, pénteki napon ,faszulykit” készitenek. A
pitan helyett az utébbi idében egyre t6bbszor boltban vasarolt kenyeret
tesznek az asztalra. Az étel elkészitését, annak mennyiségétdl fliggden
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gyakran mar a temetés el6tti napon elkezdik, majd a munka végeztével
megtisztelik a galuskatoltéket”. Tavozasukkor a hazban vagy a kapunadl
Isten nevében egy szelet kenyeret és egy pohar palinkat adnak nekik jel-
képes fizetségként.

A férfiak a temetés ideje alatt egyrészt szétszedik a ravatalt, masrészt
el6készitik a torra azokat a hosszu asztalokat és padokat, amelyeket jo
idében az udvaron, rossz idében a hazban allitanak fel. Magyarfalubol
Egyhazaskozarra attelepiilt id6s beszélgetStarsam emlékezett olyan esetre
is, amikor a toros ételeket nem asztalokra tették: ,A fddon tették azt, nem
asztalokra, mint itt. Elteritettek olyan hosszii szényegeket, milyen hosszii
asztalokat akartak. Szalmdt hintettek a fédre elébb, akkor azt a szdnyeget
szépen redteritették, raktak korbe ilyen nagy ronkfikat, arra iiltették az
embereket. Mds falukba es igy csindltdk, igy Klézsébe, igy Didszénybe, sok
faluba vét igy.” (Mf—Ek./L.Is./1902.). A Baranya megyében él6 csangok
nem tartanak a moldvai sziiléfalujukra manapsag is jellemzd tort: évtize-
dek ota boltban vasarolt kalacsot és italt adnak Isten nevében a temetést
kovetden azoknak a résztvevSknek, akik ismerik a szokdst. A hazhoz csak
a tavolrdl érkezetteket hivjak el, akik gulydslevest, az idGsebb hazigaz-
daktdl pedig galuskat kapnak. Ezzel szemben a moldvai falvakban napja-
inkban sem ritkdk az olyan torok, ahol 6tszazan vesznek részt. Pusztina-
ban a Morinc testvérek 1992 oktdberében temették el édesanyjukat, és az
ezt kovetd toron is tobb szazan voltak. A tor nagysagat jol érzékelteti az az
elbeszélés, ami az ételkészitéskor felhasznalt nyersanyagok mennyiségé-
10l szOl: ,Péntekre esett a temetés, s azt nem lehet, hogy egy kicsi asztalt,
valamit ne tegyiink neki. S ha zsirval van, meg hiisval a tor, nem lehet el-
tenni, [a temetést] elhagytuk szombatra. Pénteken délbe tobbet nem hiizta
meg a harangot. Ot-hatszdzan vdtak. Galuskdhoz oot tizenét kila
vereskdsdnk, vot szdz kila kdposztdnk, tiz kila hajma, tiz kila csiperuska, s
vajh hat kila zsir. Csak a galuskdhoz. Leveshez vettiink negyven kila hiist
az egész torra, még hdrom tyikot elvdgtunk, vét kizel negyven kila laska,
melybdl csindttunk édeslaskdt es. Husz kila egyiknek, hiisz kila mdsiknak.
Galuska vdt, savanyulé s édeslaska. Pdlinka vét szdz liter.” (P./M.M./
1949.). Magyarfaluban 1995 juliusdban részt vettem Fodor Katrina, 69
esztendds asszony temetésén, és meghivtak a torba. A temetésrdl érkezd-
ket az udvaron mar két megteritett, hazilag acsolt hosszti asztal fogadta,
ugyanolyan hosszt padokkal. A galuskat a f6zés iranyitasara felkért szom-
szédasszony konyhdjaban készitették el, a savanyulét az udvar egyik sar-
kdban felallitott kondérban fézte két madsik szomszédasszony. Fodor
Katrina halalaig férjével a haz nyarikonyhajdban lakott, ezért konyhajukat
nem hasznalhattdk f6zésre. A torra érkezdk ,Isten bocsdssa biineit!” ko-
szonéssel léptek be a kapun, amit a haziak fogadtak: , Bocsdssa Isten!”.
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Tor alkalmaval altalaban a férfiak és az asszonyok kiilon iilnek le. A
résztvevék szamatol fliggden az asszonyok iilnek le az ,elsé rendben”, vagy
ha kevesebben vannak, akkor az asszonyok az asztal egyik, a férfiak a ma-
sik oldalanal helyezkednek el. A kozeli rokonok a masodik vagy utolsd
,rendben” lilnek asztalhoz. A torra érkezé gyermekek sziileikkel, nagyszii-
leikkel egyiitt, vagy egy hatsd asztal végénél helyezkednek el. Az udvar
hosszaban elhelyezett asztaloknal az utca feldli asztal kapuhoz kozelebbi
vége szamit f6helynek, ami a dedkot illeti. Lészpeden az emlitett asztal vé-
génél a dedknak kiilon kicsi asztalt készitenek: a foldbe vert négy kardra
erGsitett asztallapot fehér papirral és terit6vel takarjak le. A mar emlitett,
Magyarfaluban 1995 juliusaban elhunyt Fodor Katrina halotti toran az el-
s6 rendben, a hallotthoz f(iz6d6é rokonsagi kapcsolataik alapjan az asszo-
nyok iiltek asztalhoz. Pusztindban a torra szant ételeket a dedk érkezése-
kor kezdik az asztalokra hordani az elsé asztal mindkét végére, a tobbi
faluban a deak fel6li részre, az asztal sarkara egy kiilon tal ételt tesznek,
ami a ,hoté az imddsig alatt”. Klézsében, Lészpeden, Didszényben, Lab-
nikban és Magyarfaluban az ételhordas alatt a résztvevok a deakkal egyiitt
imadkoznak, és ezt kovetden iilnek le. Pusztindban az étkezést kovetden
mondjak azt az imadsagot, amiben az elfogyasztott ételt a név szerint em-
litett halottnak ajanljak Isten nevében. Az étkezést kovetéen mindenkinek
egy darab kenyeret, illetve szeletelt vagy hagyomanyos formaju, kerek ka-
lacsot, valamint egy szal gyertyat adnak. A gyertyakat meggyujtjak, és azo-
kat kézben tartva imadkoznak és énekelnek a dedk vezetésével a halott
lelki tidvéért. Az Isten nevében — imadsaggal és énekkel — ajanlott és elfo-
gyasztott ételrdl tigy tartjak, hogy abbdl a tulvilagon a lélek részesedik. Ez-
zel magyarazhaté az a torekvés, hogy a toron minél tobben vegyenek
részt, ezért az sem ritka, hogy tor kézben még az utcan jarokat is behivjak
az asztalhoz. A toron a léleknek szant étel eljuttatdsa kozvetett modon,
Isten nevében valo felajanlassal, illetve kozvetleniil is lehetséges. A 1élek
étellel, itallal val6é kozvetlen ellatdsa a moldvai csangoknak azon a hie-
delmén alapul, hogy a 1élek a tor ideje alatt koztiik van. Didszényben tgy
mondjak, hogy a lélek ,visszaj6 a komonddrba, timénfiist érzédik”, Ma-
gyarfaluban ,dobogtatott”, igy koszonte meg az érte adottakat. A tor ideje
alatt jelen levé 1élekrdl azt gondoljak, hogy kozvetleniil is részesedik az ott
elfogyasztott ételekbdl. Pusztindban az asztal sarkara tett ételre azt
mondjak, hogy ,az a halotté az imddsig ideje alatt”. Klézsében, Lészpe-
den, Labnikban, Didszényben és Magyarfaluban azt is elmondtdk, hogy a
koztiik levd léleknek a toron elfogyasztott étel felszalld pardja jut, abbol
kozvetleniil részesedik: ,..a hdtnak kiilon nem tesznek. Ott van dsszesen,
az a pdra az 0vé, mi a komonddrtdl menen fel, az az Ové. Kiteszik a meleg
ételt, menen a pdra, 6k abbdl esznek, a pdrdbol. Léleknek a pdrdja kell, az
haszndl. Népség eszi mi van, aztin koszoni meg, Isten fizesse, Isten juttassa
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Péternek, Janosnak, ahogy hijjak.” (K./V.A./1915.). Az étel parajabol valo
részesedése a léleknek a lélek - para megfeleltetésen alapul, aminek
megfelelje mas népeknél is megtalalhats. POCS Eva a kenyér halottkul-
tuszban betoltott szerepérdl az ukranokkal kapesolatban irta a kdvetkezd-
ket: ,,Az ukranok egy friss kenyeret kétfelé tornek és az ablakba teszik. A
kiszallé g6z a halottaké. A temetés utani ebéden forrd kenyeret esznek,
amelyet csak torni szabad, hogy a géz szabadon kiszallhasson.”%

A toron elfogyasztott ételbdl részesedd léleknek italt is hasonlé mddon
juttatnak. Az étkezés utan minden résztvevének bort toltenek, amit meg-
koszonnek: ,Adjon az Isten részt a hotaknak minden cseppecskébdl!”, majd
a foldre csepegtetnek beldle, elfogyasztasa utan pedig azt mondjak: , Isten
fizesse, essék érte!”. Az ital esetében is megfigyelhet6 a lélek szamara jut-
tatds modjanak kettdssége: kozvetlen mddon a foldre csepegtetéssel, koz-
vetett modon az Isten nevében torténd ajanlassal. Az étkezést kovetd ko-
z0s ima és ének utan a résztvevok hazaindulnak. A tavozoknak a kapuban
Isten nevében egy szelet kenyeret, kalacsot és egy pohar palinkat adnak.
Pusztinaban a tor végén a megmaradt ételbdl is adnak a tavozoknak.

A tor végén, a kapunal adott étel és ital a temetéshez szorosan kapcso-
16d6 tor lezaré mozzanata. Ezuttal a halottas haz kapuja az atmeneti ritu-
sok utolsé helyszine. A halott kivitelekor a haz kiiszobéhez, a haz kapuja-
hoz, a temetSkapuhoz kapcsolodod szokascselekvéseket kovetd temetés az
eltavolitas végérvényes és visszavonhatatlan ténye. A tdvozdénak a kapunal
atadott jelképes kenyér és palinka a lélek ellatasat szolgalo tor lezarasa. A
temetési elGkésziiletekben, a temetésen és a toron résztvevd személy a
kapun kilépve visszatér a hétkoznapokba, a kapun beliil maradé hozza-
tartozo szamara pedig elkezdddik a gyasz, az atmeneti ritusok szempont-
jabol varakozasnak szamito iddszak.

A csalad szamara a tor végeztével még nem zarult le a temetés napja.
Klézsében a torra készitett ételeket egy-egy tallal, egy kicsi kancso vizzel
és egy szal gyertyaval egyiitt elviszik valamelyik falubeli szegény asszony-
nak, akinek Isten nevében adjak. Magyarfaluban leped6t, parnat, a halott
utan maradt ruhdbdl egy rend iinnepld és egy rend hétkdznapi, teljes 6l-
tozetet adnak ,le csordbbig mindent”. Adnak ezek mellé még egy tal ételt
Jkaldnval, furkulicdval [villdval]” és bort egy falubeli raszoruldnak, aki a
halottal azonos nemt, és nala egy-két évvel fiatalabb. A Baranya megyé-
ben é16 csangoknal is egy ideig megmaradt a ruhak és egyéb, a halott utan
maradt holmiknak a tort kdvetd, Isten nevében torténd osztogatasa. A ve-
gyes lakossagu baranyai falvakban azonban sokan értetleniil fogadtdk a
szokast, és mivel nem voltak raszorulva, nem is vartak. Ennek kovetkezté-
ben a hagyomanyokat kovetd idésebbek gyakran talalkoztak elutasitassal:

5 Pdes 1982. 190.

76



~Most, hogy a férjem meghdtt, 1gy szerettem véna adaadni Isten nébe a
szebb ruhdkat valakinek. Ha hétkoznapra is, hordjdk el. De mdr nem fo-
gadtik el. Aztdn szerencsémre gyott Romdnyidbol valaki Benke Szilviékhez,
Szdrdszon vétak. En dtmentem, szétam, ugy Oriittiink! En akkor odaadtam
azoknak a ruhdt Isten nébe és sziiesen elfogadta. Adtam két alsénadrigot,
nem es vot a férjemen, két szép inget, nadrdgot, adtam még tébb mindent.
Meg es koszonte, hogy Isten fizesse, mer 6 még nem kapott soha Isten nevé-
be, oriitte. Ezt mind Isten nébe adtam, ahogy otthon szoktdk, és ott el es fo-
gadjak.” (K.~Ek./D.1./1908.).

Klézsében, Lészpeden, Labnikban és Magyarfaluban ugy tartjak, hogy a
lélek a temetés napjan tartott halotti tort kdvetd éjszaka még visszatér a
hazba: ,megkdszoni, mit adtak érte”, ezért éjszakara ételt és italt hagynak
a szamara. Klézsében és Labnikban a toron megmaradt ételeket az aszta-
lon hagyjak a 1éleknek. Egyhazaskozaron €16 labnikiak arra is emlékeznek,
hogy attelepiilésiik elStt a halotti tor ételeibdl egy-egy tanyérba raktak, és
azt egy pohar borral az ablakba tették a hazban tartézkodd léleknek. A
szokas olyannyira megmaradt az attelepiiltek korében, hogy egy 1980-ban
bekovetkezett haldlesetet kovetéen még Egyhazaskozaron is hagytak ételt
és italt az ablakban: ,Amit foztek, azt az ételt, este mieldtt lefekiidtek, a hd-
zigazdik abbdl az ételbll szedtek. Levesbdl is, kdposztdbdl is mertek egy td-
nyérba, és kiraktdk az ablakba. Aszongydk, hogy éjjel a halottnak a lelke
hazamegy és eszik abbol, széval a pdrdbol, az ételnek a pdrdjabdl, hogy ab-
bdl eszik. Evett is beldle, de nem ldtszott, hogy hidnyzott, mer a g6z kell a
lelkinek. Italt is raktak ki, vét bor, vagy mit attak, raktak ki pohdrba, és ez
igy vot. Apukdm meghalt tavalyel6tt, és ott is raktunk igy.” (L.-Ek./B.Gy./
1947.). Magyarfaluban napjainkban is tesznek az ablakba galuskat, hogy
annak a g6z€bdl a visszatérd lélek részesedjen. Lészpeden az éjjel vissza-
latogatd léleknek egy szelet kenyeret és egy pohar vizet készitenek az ab-
lakba. A halal beélltaval elkezd6dd gyasz a temetést kovetd éjszaka el-
multaval mar csak az elhunyt személy csaladtagjai, hozzatartozdi szamara
folytatddik. A temetési el6késziiletekben, a temetésen és a toron résztvevd
szomszédok és falubeliek élete a torrdl hazatérve visszazokkennek a meg-
szokott kerékvagasba. A csalddtagok tobb-kevesebb ideig gyaszban van-
nak, mely id6 alatt kiilonb6zd tennivaldk és tilalmak hatdrozzdk meg
mindennapjaikat.
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